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" Adin no se ka borrado

Hace algunos afios un
doctor ruso, de redon-
4o vientre, redonda
tonsura y redondas an-
Uiparras, se aposentd
con sy tingledo y Sus
huestes en ol teatro
“Payret’’, Llamgbase—
Y Hdmase, pues segun nuestras noticias toda-
via pupula por los escenarios del mundo —
Dyyan Torzoff y presentaba por primera ves
¢n La Habana un espectéculo que, desde afios
antes, se conocta en Europa con el nombre
de “chayve souri’’.

Naturalmente ¢l gran piblico, con la enor-
™Me campang pneumdtice de su incomprensién,
hzo pronte el vacio en torno a aquel espec-
Yticulo, demasiado pequeRio, demasiado POCO
tspectacular para interesarle. Sélo la mucha-
chadg intgzigé»nte —artistas, literatos, profe-
sionales quisados y periodistas curiosos— sen-
16 sus guardias cotidianas en el “Payret’’, g
In manerg de esa pwrvede inquiets y avizore
que se aposta a la entrada de las barraces y
las carpas del circo.

Entre los pronunciamientos generosos con
e aguelle juventud intents desagraviar a
los artistas rusos de la indiferenciq mayorila-
ria, recordamos el homenaje que se le tributd
1a noche de su despedida y en el que partic.
Paron tres de los cinco editores de << 92777

lg impronia dejada o su
paso por Duvan y su
gente; antes al contra-
rio, la ha replenieado
cada dia un joven entu-
siasmo, prefiado de in-
tenciones. Intencion e s
de instituir también en-
tre nosotros un ‘‘teatro de arte’’, al margen
y convenientemente alejado del teatro subar-
tistico que padecemos. Intenciones que toda-

‘wig no han podido paser de tales por razores

que no es preciso enumerar,

1927 se propone alora que cristalicen.
s uno mis de los proyectos que inlegran su
programa de accién, algunos de los cuales,
como la Exposicién de Arte Nuevo y la con-
memoracién del tricentenario de Géngora, se
Tan cumplide ya.

Podemes anticipar hoy a nuestros lectores
qite 19277 ha come-n?adio ya a trabajor en
firme por la instauracién de un “teatro de
arte’’, y espere que los resulta_,dos no tarda-
rdan en pelparse.

LA TRAGEDIA NICARAGUENSE. — FI
delicado problema inlernacional de Nicare-
Ggue ha afectado en estos wltimos dias caracte-
res gravisimos. *‘Bajo el wicaragiiense sol de
encendidos oros”’ ha corrido sangre de hom-
bres sajones y de hombres latinos: Un acto
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mds de la larga tragedia que vive América y
un recrudecimiento de viejos dalores y de
rencores lalentes. El final de este aclo sstd
wrevide : vencinnents falal del ariolle, pects
solemuirimo —ea gue intervendrd algin ui-
caragiense ansiose de maluriales venlejos 9
grato a los ofos ezules— y un pemo mds o ls
absorcién econdmica y politica de esias pobre-
citas tverras histéricas. Caerd el telén y gwe.
dard preparada la tragedia del olro dis. Ven-
drdi un momento de cansancio; luego una
corta calma; después, el holgorio grolesco del
polittqueo menudo y del fulanis.
mo de bajo vuelo, preparatorio de
otro aclo trdgico, bajo la vision re-
gocijada de Wall Sireet.

87 esta hora **de erujir de dien-

tes’’, que ha dicho Masferrar, fuo-
ra ensefianza trascendente, valdria
la pena haberla sufrido de modo
tan cruel. Seria dusorio pedir &
nuesiras Repiblicas un comporia-
miendo tolalmente civil, una sor-
malidad politica que 26lo puede
tener su fundamento em ung am-
plia cullura primaria y en allas
capacidades individuales. Pero no
seria mucho cxigir g los elemenios
direcirices, la preocupacién peren-
ne por el problema con Norteamé-
rica, y @ las masas, &l buen senti-
do, el instinto defensivo gque sal-
va a lox pueblos. La realidad y el
porvenir inmediato no pueden ser
mds desfavorables: la mayoria de
los directores de las pequeiias nactones vndo-
ibéricas se encuentran unidos al poderio yan.
qui por fuertes intereses econémicos; las ma-
sas actian con buena fe y pasidn, movidas por
el politiquilly doméstico que obedece drdenes
del Jefe halagador del copital nortefio. Los
resultados se palpan a digrio.
T tPodré hacer algo la juventud de ahora
contra esta magquinaria formidable que todos
han contribuido a febricar y cuyo funcions-
miento dirige una mano rutiag?.,

NUESTRA LITEBATURA EN MEXICO—
El Dr. Rewnon, catedrélico gue fué de litera.
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Por Domingo Rovenaf

tura patria en el Instituto de Lo Habang, ha
sido “designado’ pera diclar un curso de
conferencias de csq disciplima en la Unioersi.
dad de Mérice. Besponde cve invilacin a la
feliz dniciative que ha tenido ema Umiversdad
en el sentdo de oreer en s Escwala de Verane
curses extraordinarios, con profesorado tam-
bién extraordinario, sobre las Hteraturas neo-
kispinicms. Es de presumir que el deseo de la
Universidad de México see que esos profesores
“extraordinarios” lo sean en ¢l mds pleno
sentido de la palabra. En ese caso, nos vemos
obligados o estimar poco feliz la
precilada designacién. El Dr, Re-
mos, joven simpético, cuyas condi-
ciones personales tenemos en la
debida estima, como catedrdiico
no ¢ guficienlemente apio para ir
& representarnos en ung Univer.
sidad extranjera. Buena prucba
de ells es su notorio “ Manual de
Leraturg Cubana’’, que esté pla-
#8do, no ya de fallas de gusto y
de criterio, sing tamdién de fan.
idsticos errores de hecho. Queda
advertida la Universided de Mé-
ate0,

LA LABOR DE LA CULTU-
RAL. — Muy bien, por supuesto,
la facna que viene desarrollando
la Institucién Hispano-Cubena de
Cultura. Fernando de los Rfos,
Araquistain, Moria de Maeztu,
han dejodo grovedad de deciring
y temblor de curiosidades en los espiritus mds
sensibles de aqui. Este impresion, claro estd
quee no lo derivamos del hecho de que hayan
concurrido a las conferencias de la Asocia-
cidn verdaderas multitudes. El fendmeno no
nos engana, pues sabemos cudnie basie cu-
riosidad y cudnta mera novelerig criolla hay
detrds de él. Pero es sndudable que algo va
quedendo: per lo menos, la huells del ejem.-
plo, et ejercicio de atencisn seria, el acrecen-
temiento de prestigno para ““lo intelectual?’’,
muee entre nosotros ha sido, por tanio tempo,

(Contintia e la phg. 152)



Géongoray la Nueva Poesia

(Fragmentos de la primera y segunda parle de la conferencia
pronunciada con molive del tercer centenario gongovianc.)

de obra muerta, pero anhelosa de obra viva,

que dice en su proa ‘‘1927°’, tomamos el
acuerdo e izar nuestra bandera de fiesta en lo ci-
mero del pulo mayor el dia del centenario de Gén-
rora, lnmentamos no contar para la marina ceremo-
nia con algune de csos avisados pilotos del Almi-
rantazgo Gengorine que se llaman hoy Alfenso Re-
vos, Mig\lﬂ Artigas, Jorge Guillén o Damaso Alon-
%0, algnne de esos fervientes ghngoristas que hubie-
ran podido acerear cste homenaje a lo que a mi
Juicie dehe ser esencialmente toda conmemoracidn
dr esta indole; ecomprension.

Rerientemente, a vaiz del centenario de Beethe-
ven, comentaba yo la parte de inSomsciencia y de
rutina que suele haber en csie linaje de aconteci-
Mitentos,

La mayoria de lag gentes se ineorpora a ellos por
un acto involantarie, mecAnico, cuando no por un
alarde d~ petulante cxhibicionismo. Pocos som los
aune se adhjeren g un homenaje con plenitud de vo-
hintad v de congeiencia, midiende su verdaders al-
canee v gu verdadera significacién. Claro estd que
en estos lliomenajes, MAs importantes cuantitativa
aue cualitntivamente ne puede haber comprensién
in mtiche menos amor. ¥ si csto deciamos de Bee-
tl!@\.’r‘-n, 3qué no decir de e=e atfro g’el’liﬂ] in(’ompmn-
dido que se Nlamé don Luis de Géngora y Argote?

Lamentibage Beethoven, como todos los genios v
log héroes, de la incomprensién de sus coevos. No
~a wile el valgo; el prepio Goethe 2 pesar de la
Inminosidad ds su espirity, ¢ logré nunea ver
clars en la misica heethoviana. Beethoven se do-
lia smargamente de ello. ‘*Dioa mio!, si &l no me
vomprende®’ —— deeiaz — ‘‘iquién podri compren-
derme??*?

8j esto decia Beethoven, :qué no hubiera podido
Aneir Géngorat So6lo que Géngora fué un espiritn
ﬁ,ﬂf.t_,_,‘ demastada segure de si para poder desdefiar
el juicio de Jos retérices de su tiempo v proseguir
15 bitagueda de 1a belleza por los propios eaminos
daue &l e hahia trozado. S6lo algunos genios v al-
#unes héroes, que saben reposaT en su propia éranA
deza, poseen la virtnd de soportar y vencer la in-
Comnrensidn det ambiente, Bdlo a eilos es Aable
TPpetir, como Don Quijete, ante las burlas v cha-
Pcta?_'anfo_ la pedren de 1a canalla y ante Jas ad-
monicioneg v advertencias de la gente morigerada
Aquellas cuatre palabras ove Unamuno ha g‘fogadc:
gal"avil]cuﬂ.amente en su ‘“Vida de Don Quijote v
E:'r;ch(_]”: “‘yo sé6 quién soy”’. Yo sé quién soy,
: decir, yo me he visto hasta el hondén de mis en-
"f‘:‘&i’y he llegado a poseer de mi, eabal eonoei-

1 ¥o gé cusl es mi deatino y para aqué estoy

C TANDO les tripulanies de esta nave, ligera

mi

?:_bre la_ tierra: yo 86 cudles han de ser mi eredo y
a_l Politien bajo ol sol, ante el elogio ¥ la invectiva
e;:::“‘ Yo 8¢ de mi misme euante hay gue saber v
méj-im::as all4 de la alabanza y del vituperio del
abﬁéQ]uiénes pueden deecir con plena conciencia, con
oluta ginceridad estas palabras; yo gé (,]uién

soy? Muy pocos, A esos pocos les estd concedida la
Aicha suprema de arrogtrar Ia incomprensién de las
gontey, pues mientras mayor seda esta ininteligen-
eia, mejor se comyprenderfn ellos a si mismos, con
mas tazén podrin deeir mirandose hacia adentro,
csprutande su mas intimo sentimiento, las cuatro
sovrdtiras, eristianas ¥ quijotescas palabras: “‘ye
sé quidn soy’’.

Pero hay sneomprensiones fugaees, supeditadas a
viertas eircunstancies de lugar y de tiempo y por
consiguiente, llamadas 8 desaparecer. Tal es la in-
cemprensién que suele rodear en sus comienzos a
todo apéstol, s todo héroe, a todo innovader.

Muy cerea de nosotros ¥ en el orden aa lag letras
tonemos ol easo de Rubén Dario. (Hay alghn caso
mis tipico ¥ Wmis proximo a nosotres de la incom-
prensién ambiente? Pero pasado el periode de cua-
rentena a que foda forma nveva suele ser someti-
da en la Repiblica de las Letras, fué el arte de
Dario enraizéndose cn el ambiente que le rodeaba,
eaptando la voluntad de su eontemporineos hasta
apoderarse totalmente de ella. A 1a postre Rubén
Darfo fué eomprendide y aun harto eomprendido,
pues &1 que pensd giempre ser un poeta de mino-
rins, no ha podido evitar que el rubendarismo pe-
netre on todos los espiritus ¥ como el Tenorio zo-
rrillesco conguiste por igual ‘‘desde la princesa al-
tiva a la gue pesca en ruin I‘)are.a”‘ Qué diria el
cspiritn aristoerdtico de _R-u_bvn Dario si viera gue
hoy on lns velailas familiarias una sefiorita romén-
tien de esas aue, scghn el deeir de Oliverio Giron-
do, “‘se inveetan novelas y ]:!('Il‘izollt.(_‘.s” aale al es-
trado a recitar delante del piano sus verses con uUn
tono patéticamente candorosof

De aotro linaie ha gido la inromprensién de Gén-
gora, Su arte fienc la impopularidad consustaneial
del arte nuevo. Es una impopularidad que arranca
desde su tiempo, persiste despuds de muerto el poe-
ta, ceha raires en los pedregales de la historia li-
terarin de Hepafia y subsiste en nuestro tiempo no
ya amenguada, sinoe rebustecida por eiertos faeto-
res naturales como la distancia, el caricter, las
rogtumbres, ete.

La falta de inteligeneia de la mesoecracia inte-
lectual con el arte de Géngera, lejos de ir desapa-
reciendo o amenguando a través del tiempo, como
ha ocurride con otros autores, ha ido acentufindose
v adoptando formas cifisicas, invariables, estereo-
tinadas, en la mayoria de las historias de la lite-
retura eastellana que se han escrito, Es ahors,
en nnestros tiempos, cuando una juventnd estudio-
#n v alerta ha comenzado, en eierto modo, la faena
de veparar esa gran injusticia de la historia, es-
tudiando screnamente 1a obra poética de Géngora,
examinandola en su intringeeo valor, aislnda de
todo contaeto eritieista, Bola, sefiera, como un islote
de Tevantado lirismo en medie del farrafe retérico
de su tiempo.

Log afanes de esa juventud por exonerar la poe-
sia pongporina de la costra retoricista que los his-
toriadores Je la Hiteratura han ido adoséndcle a
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través de los aiios, los han llevado a constituir ver-
daderss logias de carficter secreto en euyo seno ha
side posible estudiar la obra del poeta sin temor
at contagio de esa agnda epidemia que es el pre-
ceptismo. Este preceptismo es el que ha encasilla-
do la obra de G%pgors en un molde de tres pises
o compartimentos: en el primere sc instala aquel
Géngora que, en su primera época, agitaba la sona-
ja herreriana, aquel Géngora que cantd a la “‘Ar-
mads Inveneible’’; en el segundo se aloja confor-
tablemente el Géngora de las letrillas ¥ de los ro-
mances, para quienes los historiadores preceptistas
tienen frases de relamido elogie; ¥ en el fltimo
eompartimento, que viene & ger algo azsi como el
vértice del cono infernal dantesce, yaee el Géngo-
ra de la famosa ‘‘tercera época’’, el del Panegfri-
e¢o al Duque de Lerma’’, laa ‘‘Soledades’’ y el
‘¢ Polifemo’’, el que tuve la humorada de aspergar
tods 1a literatura de su
tiempo con el cdnstico
pulverizador del culte-
ranismo. El propio
Menéndez y Pelayo,
pese & su peuetracién,
po se¢ separd de esta
clasificacién tripartita
de 1a obra Glongorina,
y, muestra ante la pos-
trera etapa del poeta
una actitud tan poco
simphtica como la de
los demés, calificando
de nihilista la verda-
dera poesia gongorina
gue ya babia sido eon-
siderada por Cascales
— critieo contemporé-
neo de Géngora— como
como un caso de
ftatheismo lirico?’’, es-
to es, aungencis abso-
luta de constancia poé-
tiea.

Parece haber om vi-
vo jalén de contacto
entre el marinismo ita-
liano y el gongorismo
que pupone cierta po-
gible intervencién de
aquél en o forma
cion de éste. Este jalén es la obra de un poeta,
que nunca ¢ome eb su caso pudiera llamirsele me-
jor, un mensajero lfrico, porgue, en efecto, ports
desde Italia hasta tierras de Espafia el mensaje li-
rico del marinismo y fué a ponerle en las manoe
4vidag y desfloradoras de Don Luis de Gingera y
Argote. Este portalira fué nn simple soldado trae-
humante, de aquellos que hacian las cruentas cuan-
to gamaciosas campafas de Italia y se llamé Don
Luis @¢ Carrillo y Betomayor.

Carrillo Sotomayor, durante su permanencia en
Italia, eonocid la obra de Giovanni Batista Mavi-
no, a la sazén muy en boga, ¥ quedé fascinado eon
ella. De regreso a su patria, reposade del: trajin
guerrero, escribié en lenguaje espaiiol versos a la
maneras mariniata, gue fueron publicados por an mu
hermano en 1611, Aquella forma exética de poesia
ne fué recibido eon agrado en Espafia; bien es
verdad que cabfales a los descontentos la dizeulpa
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Por José Segura

del estro no muy opulento del buen guerrillero,
S50lo Gdngora, que suspiraba ya por nuevos médu-
los, vid en los ensavos marianistas de Carrille, un
vasto hirozonte abierto a sus anhelos de scpera-
£i6mn. :
Ahora bien, gdebemos pensar que fué el mensaje
de Sotomayer 1a causa eficiente del gongorismo?

No. Mas bien fué ¢l pretexto, la ocasidén. Soto-
mayor eché ol grano de levadura y provoed la fer-
mentacidn lirica gune ya venia preparindose en
aquella pregrina retorta de alquimista que era el
cerebro de Géngora. Esto es lo que no ha viste la
critica miope: gue el gongorismo no fué un mero
contagio, sinoe la Gltima fase de una lenta evolu-
¢ién gue pudiera seguirse, con exactitud easi ms-
temétiea en toda su trayectoria.

La influencia que en la nneva intecidén lirica de
Géngora pude tener ¢l marinismo importade por
Carrille no autoriza
para sostener que el
gongorismo sea simple-
mente un caso de des-
afortunada mimesia, el
produeto enteco y des-
medrado de una cons-
tante y mantenida
afectacién espiritual,
hija d¢l mal gusto que
et un momento dado
predeminé en Europa.
5i la afectacién basta-
ra, nos encontrariamos
e¢on un Géongora en
cada  cenfienlo, Pero
no; praeben, los que
tal dicen a hacer pee-
sta con abfle afecta-
cién, rebnscamiente ¥y
barroquismo ¥ a lo
sumo podran lograr lo
gue en {(Gbéngora es
defecto o mediceridad
contingente, no lo que
en €] es determinanta
¥ esencial. Hay ecler-
tamente afectacién y
rebuscamiento; pero
estos atributog que en
un lirico ecualquiera
que ne posea sus &n-
tecedenfes puede im-

'p!ii*ar afin exhibicionista, obcegién frenética de

novedad, esuobismo, en una palabra, en Géngo-
ra coustituyen la ‘‘eonditio sine qua non’’ de un
estado que adivino cast inexorablemente por un
logico proceso de evolucibn.

Al poeta no puede considerdrsele en funcién de
simple méquina lirica de euyas turquesas salen los
versos igualmente pulides y contornados, comeo pre-
duetos ‘“standard?’, sino como un erganismo vive
en perpetua fluencia, en incesante devenir. Obra
poética que no pueda grificamente transeribirse al
papel como la eurva asccndente de una hipérhole
que s6lo tocard sn asfntota en el infinite, es obra
de escase interés humano, pueg lo vitalmente su-
gestive es ese dinamismo del artista, siempre listo
vomo el gimnasia para el nuevo salto, siempre dis
puesto a hatir gu propio record.

Ya en las primeras obras de Géngora, exceptuar-
do viertosa sonetos Je temple clisico v laa odas cor-



tadas por el patrén herreriane, ge va larvando el
culteranismo que en 1609, con el ‘'Panegirico del
Duque de Lerma’’, ha de realizar su primera y
franca evlosién. Vames a citar algunes versos pre-
gongorinos que abonan ests tesis, Empecemos por
el bello soneto que diee asi:

La dulce boea gque a gustar convida
un humer cntre perlas destilade,

¥ a no envidiar squel leor sagrado
que a Jipiter ministra el Garzén de Ida;

amantes, no toquéis, Bi querdiz vida;

porque entre un labio y otre colorado,
amor ésta, de su veneno armado,

cual entre flor ¥ fior sierpe escondida.

No os engafien las rosas, que al aurora
diréis que aljofaradas y olorosas
ge le cayeron del pwrpareo seno.

Manzanas son de Téntalo, ¥y no rosas,
gue despuds huyen del que incitan ora,
y sélo del amor gueda el veneno,

Ya on este soneto, no obstante su clisiea enver:
gadura, se observa, en germen, el afan de la adje-
tivacién celosa, la obsesién imaginista, cuajada fe-
lizmente en este verso madrigalesco:

Un humer entre perlas destilado

¥ finalmente la propensién mitolégica, que ha de
constituir mas tarde uwn ‘‘leit-inotiv’’ en la obra
aengorina en la alusidn a Ganimedes, el copero de
Jipiter,

La hiperbatén, si hien en su forma menos audaz,
también la sorprendemos ya:

porque entre un labio ¥ otro labio colorado
amor osth.

Otro soneto en que puedle ohservarse la harroea
vleganeia e nuestre poetd, su novisimo anhelo ex-
presienista, los primercs tanteos en una modalidad
artistica que luege ha de dominar magistralmente
es Gate para el sepulero del Greca:

Esta forma elegante, oh peregrino,
del pérfide luciente dura jlave,

el pincel niega al munde mis suave,
que dié espiritu al lefio, vida al line,

Su nombre, gun de mayor aliento dino
que en los clarines (e la fama cabe,

ol campo ilustra de ese mfirmol grave;
venéralo, y prosigue tu eamino,

Yace ¢l Griego; heredé naturalezs
Arte, y el arte estudio, Iris colores,
Febo luees, ai no sombrag Morteo,

Tanta urna, & pesar de su dureza,
lagrimas beba y cuantos suda olores,
cortezs funeral de arbol sabeo.

En los propios romances, paradigmas del eapiri:
tu caballeresco, y hasta en las letrillas, prodigio
de gracia y desenfado, puede observarse como la
imagen y la metéfora, elementos con los que fun-
damentalmente manipula, se van acendrando, que
es como decir gongorizande, de un modo paunlatine,
gradual, .

Tenemos, pues, que Don Luis de Géngora y Ar-
gote, asegurada au populargdad con letrillas y ro-
mances, conquistada la estimacién més codiciable
de sug ilustres contemporinecs con eanciones ¥ s0-
uctos, de prestancia inigualable en la literatura
¢lisica espailola, tan pronto siente el contacto elée-
trico de la corriente marinists, se decide a dar rien-
da sueta al barroquisme de su espiritu y a hacer,
segdn sh propia expresion, ‘‘algo que no sea para
el vulgo’’. Es el afio de ore de 1609, cuando Don
Luis de Géngoera y Argote lanza a gus amigos, los
criticos y preceptistg.s de su tiempo, el guante de
de rete del enlteramismo.

Bobreviene entonces un fenémeno anéloge al
que ahora mismo estamos presenciando: la escisién
del ambiente; una escisién irregular, asimétrica: de
un lado la masa mayoritaria que no comprends ¢ no
quiere comprender; de otre la minoria avisada y
ulerta que acoge la buena nueva y la comserva
pora la posteridad. En la mayoeria estaban, claro
cath, los grandes retéricos de la époes, los grandes
inaestros en el enlace de los vocablos, en el usn-
fructo de las imég?nﬁs, en la tasa y medids del
verso, en la disposicién de las estrofas: los Cas
cales, log Valencia, loa Jﬁ.uregl_li‘. En la minoris
se agrupaban unos pocos: Pellicer de Salas, An-
gule y Pulgar, Garcia Saleedo y Coronel, ete.

E1 ‘arte de Géngora, rebotante en lss mayorias,
es acogido cémeavamente por las minorias y esta
acogida reviste como siempre un carbeter religio-
so, sectario, que alimenta y exeita el fervor gene
roso de les acogedores ¥ 1as actividades de ests.
minoria selecta aleanzan un verdaderg grado de
militancia necesarie para difundir la nueva dec-
irina estética, venciendo la resistencia pasiva de
los remisos y contrapeniéndose al combate abier-
to de log antagonistas. He aqui el punto esencial
de contacto del gongorismo con el arte postico ae-
tual: eg un arte nllnornparlo, én perenne luchs in-
teligente contra la presién cuantitativa de las ma-
vorias,

81 13 mano derecha hace una buena accidn,

que no lo eepa la izquierda.

—8i, pero nni gacetilla periodistica, nunca

vendirh mal.
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El Teatro

Proletario

‘Ruso

Li teatro para obre-
E ros, organizado y
dirigide por la *‘ Morsel-
prom’’ {Secretarfa de
Educacion Publica), ha
sido bautizado con el
nombre de la ‘‘Camisa
azul’’| y funciona en las
“Teerainaia’ (términc intraduecible, pero
que corresponde aproximadamente a nuestras
tabernas).

Los locales de estas Tserainaias, no tienen
rada de elegantes ni confortables. En las pa-
redes, pintados con un solo color, pueden
verse pequeiios anuncios, como ‘‘Despreciad
a 1os borrachos’, o ‘‘La horrachera es una
afrenta para el hombre’’. Kstas son las tini-
cas decoraciones que ostentan las paredes del
Teatro Proletario.

Kl puablico que coneurre a las Tserainaias,
para pasar su tiempo lo mejor posible, obre-
ros, pequefios dependientes agotados por la
jornada cuotidiana, gente forastera, de pro-
vincias, que coneurre i ellas para descan-
sar, charlar, beber una copa y solazarse con
un espectaculo nuevo e incitante, no son gen-
te de grandes ambiciones espirituales, sino
méas hien sin ilustracion y sin cultura, gene-
ralmente. El proletariade organizade, gen-
tes cultas y cultivadas, militantes activos,

tienen sus Clubs o Sociedades, magnificamen-

te organizadas. La ‘‘Camisa azul’’, ha gido
especialmente fundada por la Morselprom,
para que acudan a él estas gentes dispersas,
flotantes, encontrando ¢l incentivo «de un es-
pecticulo emocionante y sugestivo que, al
propio tiempo, sirva de instrumento de agi-
tacién politica,

La ‘‘Camisa azul’’, combina programas y
da representaciones de fucrte ecolorisme, vi-
vaces, alegres, .., nuevas canciones, de inten-
s0 sabor popular, chistes directos, de nna
gran fuerza cémica, que producen una fuerte
¢ intensa sugestion en el animo del pablico

130

que asiste a ellas; gen-
te que casi no conoce el
teatro, ¥y que, por lo
menos, no tiene el ha-
vito de este espectien-
to.

Pero ésta, como toda
nueva enipresa, tiene
que luchar con grandes dificultades: las re-
prasentaciones de este teatro deben removar-
se constantemente, dando siempre temas de
actualidad palpitante, de interés sugestivo, y
no siempre es posible dar con los escritores
que puedan produeir con propiedad para este
teatro proletario. Los autores de couplets,
canciones o revistas a la vieja usanza, de tea-
trog de varietés o musie-halls, no sirven, por-
{ue aun cuande pretendan adaptarse a las
exigeucias del nnevo teatro, siempre queda
en ellos el viejo autor de **Café Chantant’’,
¥ esto es precisamente con lo que hay que
acabar: el espiritu del viejo teatro. Y los
eseritores nueves, adserites a la ideologia pro-
letaria, con un sentiniento revolueionario
puro y sincero, no conocen el teatro y los se-
eretos de la escenificacion, y no stempre son
capaces de tramar un maierial simple, sinté-
tieo, original y de actunlidad palpitante, co-
mo es el que se requiere para esta clase de
representaciones.

El mismo problema se presenta en lo que
hace referencia a los actores. Lis actores de
los viejos escenarios, son casi imposibles de
titilizar en una escena moderna, porque tie-
nen ya infiltrado el 4niino y el hahito de ac-
tuar sobre un escenario urgués, amanerados,
declamatorios, viciados por las obras del vie-
Jo teatro, ¢ incapaces de expresarse con la in-
tensidad y sencillez humana que reguieren
lus representaciones de ‘*La Camisa azul’’,

Es, pues, un esfuerze enorme el que debe
realizar la gente que dirige y organiza e] nue-
vo teatro proletario. Claro que se producen

(ContinGa en la pig. 132)



P ® 0 U &

ARA todo aquello que el eristianismo no
P enscfia, debe un espiritu libre y sano
tusear en otra parte. Asi el forjamiento y
disciplina de a inteligencia, la audacia men-
tal tan necesaria para la ciencia y ¢l arte, el
amor a la vida v su complemento el sabio des-
precio a la muerte; la libertad 1nental con to-
des sus peligros, — #éstas y otras cosas méas
suliles gdlo pueden aprenderse en la India,
¢n Greeia o en Roma, pues el cristianismo las
ignora o necesita ignorarlas.

—La salud perfeeta jamés halda de salud
ni de enfermedad. Noticia a Nietzche y mu-
chos griegos.

—Hugo, artista de un arte casi libertino,
s, en ¢l fondo, més re-
ligioso que Leconte de
Lisle. Es porque el
wverdadero espiritu re-
ligioso es libertad en el
fondo.

—En América las
generaciones deben
Preparar la vida como
8l un dia el viejo mun-

R B I O S

—('uanto més intensa la vida, mas indeter-
minada se hace.

—No pidéis a los dioses la carencia de ma-
les, sino el medio de combatirlos.

—La versatilidad es tipica de los estados
{ransitorios de cultura.

—Todo ideal es una fatalidad,

—Ignora el positivismo de laboratorio cuén-
to hay de ensuefio creativo y puro en el ori-
@en de toda realidad cientifica. Bl fet.iquig_
mo de la experiencia proviene de la ignoran-
¢ia de lo relativo universal y de la ilusién
que presume lo absoluto de toda objetividad.

—~-La nueva hispanofilia de América y ol
moderno americanismo de Espziia son estéri-

les ¥y no obran cosa

por una fundamental
desinteligencia de san-
gres, mal grade ias
mezelas coloniales. Kl

- genio de las tierras si-
gue opuesto o contra-
Puesto, y ese genio mo-
dela nuestras humani-
dades.

do debiera sumergirse
en el océano, y dejar-
nos solos en el planeta.

—Hay cierta tonteria con trazas de agude-
za. Es la peor por incurable,

—Bs sabio preverlo todo; mas sabio dejar
alzo a) destino.

—Xihil edmirari puede ser muy sabio, pero
¢s muy infecundo.

—(Cuamdo una doctrina culming en un pue-
hlo o en un siglo, hay que investigar qué mal o
qué necesidad hube de curarse o satisfacerse
% ege pueblo o en ese siglo,

—La verdadera libertad es siempre un he-
cho interior.

—Todo ideal es una mera idea sentimentali-
zada. Generalmente enanto mis sentimentali-
zada, tanto mds eficaz y tanto. menos verda-
dera,

Por Eduarde Abela.

—El castellano bar-
baro de nuestrs Amé-
rica, a fuerza de afir-
marse, acabard por crear una grande lengua
propia, en su esencia ininteligible para Es-
paiia. Hoy mismo ya ni nos entienden ni los
entendemos.

— Trescientos afos de colonia se esforzaron
por hacer nuevas Espafias, doguiera y en cier-
ta medida lo lograron. Hoy nuestra tares es
inversa: hacer América de América. Pars
ello hay dos labores, una constructiva v otra
destruetiva, o inversamente, si se yuiere.

—El signo mas agudo de la vida es la pa-
wién.

—-Siempre se dialoga con alguien: los pen-
sadores con los muertos, los hombres de ae-
cién con los vivos, y los acreedores con los
atn no nacidos.
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~—Casi siempre la
grande erudicién sig-
nifica una impedimen-
ta para 'la inteligen-
cia. Gran fuerza ne-
cesita &sta para seguir
volando libre bajo el
peso de ideas de tan-

tos Por Bduarde Abela,

—(Casi nunca el de-
seo de la muerte viene de despego de la vida,
8ino de amarla demasiado.

—La decadencia prematuras de la Amériea
espafiola viene de indisciplina. La América
indigena no la afectaba, ya que pudo edificar
los imperios més regulares. La indisciplina
es, pues, de origen espafiol.

—El simbolo oportuno 2s un ala; inopor-
tuno, una muleta.

F R A N Z

EL TEATRO “PROLETARIO RUSO
{Continuacién de la pég. 130)

errores y fracasos, a causa del desconocimien-
to de la téenica escénica, pero sin embargo
extas dificultades se allanan poeo a poco, y
coda dia 1a institucidn se arraiga con més
fuerza y solidez, lo mismeo social que artisti-
camente.

Estas representaciones del teatre proleta-
rio, han de ejercer una sugestién fuerte e in-
iensa para el piiblico gue asiste a ellas, den-
iro de un medio wnigar de vida, de manera
que las emociones que expresen estén a su al-
cance y puedan ser comprendidas por aquél.

La atmdsfera de esias Tscrainaias es car-
zada y densa, por el huino de log cigarros y
las fumosidades de la cocina; la escena se
monta sobre paredes pintadas de colores obs-
curos, ast que las decoraciones deben ser de
rolores vives y muy simples, para que pue-
Jdan destacarse: las caras de los actores, de
Tineas francas y con sus expresiones tipieas,

A D I 4 M
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—En general, las
eosas que viven del
presente, no {rascien-
den a la eternidad.

—F1 mayor dafio
que pueden hacer las
culturas extrafias, es
que no nos Ppermiten
ger nosotros mismos. A
veces hay gue tentar
una extrafia y sublime guerra de independen-
via para nuestro espiritn.

—Como la tierra en su seno, guardan las
razas en sus profundos las mayores sorpresas
e la historia.

—Con la ultima «onquista romsana co-
mienza la decadencia. Todo ideal aleanzade
£¢ nn comienzo de muerte.

T A M A Y 0

deben ser como mdiscaras, lo mismo que los
vestidos que usan, simples, lo mas tipicos po-
sible y de colores fuertes, que contrasten; todo
teniendo en cuenta que este teatro lo que pre-
tende es impresionar lo més intensamente
posible la sensibilidad del pfiblico. Esta sim-
plicidad llega a tales limites, que muchas ve
¢es los actores ostentan letreros, en los que se
dice quiénes son, casi siempre tipos populares,
de rasgos caracteristicos y tipicamente incon-
fundibles,

No existe telén, ni hacen falta en la escena
muebles ni accesorios.

Cansado el piiblico del teatro de ideclogis
turguesa, este teatro proletario, que tiene por
escena y mareco las Tserainaia, despertd, por
su sencillez, por su intensa sugestividad, emo-
viones nuevas, fuertes y humanas. El obrero,
después de su trabajo, encuentra en el teatro
soviet, un teatro vivo, lleno siempre de un
rentide profundo de la vida, abierto a to-
das las sugestiones y reclamos de la époea
I'resente.

Y U N K E R S



A NATOLIO FRANCE

POR MAXIMO GORKI

I alguien me pre-

guntarg gué es lo
yue distingue el espiri-
tu de Francia del espi-
ritu de otrus naciones ¥
cudles eran sus caracte-
risticas peculiares y fa-
vorecedoras, le repliea-
Tia:

Que la mentalidad franvesa se conserva en-
teramente libre de fanatismos de cualquier
clase, en igual medida que de pesimismos; los
ezoépiicos franceses so pavecen més hien a
los discipulos de Séerates que a los de Pro-
tagoras y Pyrron.

Séerates, como todos sabemos, fija limites
al fitil entusiasmo que los sofistas profesa-
ban por el poder terrihle de la razén, intro-
duciendo prinecipios étieos en la tormenta
anirquica de las opiniones que destruyeron
las “‘verdades conocidas’’, manteniendo que
1o “*verdad extrinseca’’ reposa al aleance del
Hombre por la condicitn de la libertad per-
feeta del Pensamiento, diricida al conoei-
n.depto de si mismo, como al de la vida.

s posihle gque eonozea muy poeo 1a histo-
ria del desarrolle espiritual en Francia y por
o tanto que mi juicio pueda resnltar equi-
voeado, pero exanto 5S¢ me permite represen-
tarme el genio francés, folizmente liberado
de todo glacial fanatisiie auto consciente, li-
Lre del deseo despético de establecer, de una
vez por todas, dogmas incontrovertibles que
aprisionan el pensamicnto en Ia eclda estre-
cha de sistemas estereotipados v defendiendo
la inviolahilidad de tales dogmas y sistemas
¢on la vengadora erucldad de un Inquisidor.
Me figuro que el lecho de Procusto, 1a muleti-
Ita favorita de los pedantes que violan la li-
sertad de saber, jamés disfruté de gran po-
pularidad en Franeia, por eso encuentro na-
tural que haya sido un francés el que dije-

ra: ““Pienso, luego exis-
to’’,

Para -comenzar eon
Rabelais y Montaigne,
gue se dan la mano a
través del tiempo con
Voltaire, el escepticismo
francés, en concordan-
cia eon Sderates, man-
{uvo siempre la necesidad del Conocimiento.
Rabelais en el medio del “*Ordcalo de la bo-
tella’’, advierte al hombre que debe estudiar
la Naturaleza, domenando sus fuerzas y em-
pleandolas en heneficio de sus propios intere-
ses. Montaigne condena como ‘‘charlatanis-

mo’’ toda filosofia que se oculte a la mirada

de los hombres.

No recuerdo ninguna sonrisa alegre de Jo-
nathan Swift, pero el monje Rabelais sigue
riéndose con risa no conoeida antes ni en nues-
tros dias; sobre el ‘‘Colis Breugnon’’ de Ro-
n.ain Rolland, 1a risa de Rabelais sigue escu-
chindose en Francia ¥y sabemos que esa risa
sing es un sintoma garvantizador de la salud
espiritual,

En otros paises emvontraremncs filésofos y
poetas pesimistas, pero establezeo distineién
entre ¢l pesimismo de un hom’re que sintién-
dose insnltado por ia bisqueda sin términe
de harmonia en el mundo y dentro de sf, se
maldice con vehemencia Junto con el resto el
universo; hago una diferencia entre este tipo
de pesimista y la resignacin sin esperanza a
las torturas del espiritu y 1a materia, tan
ahundante y merecedora de ser destruida.
Aceplo el pesimismo de Baudelaire, resin-
tiéndome de la funesta sujecién de Leaun al
caos endemoniado de los hechos, contentan-
dome con repetir la vendad de las desdefiosas
palabras de Balzac: “Estﬁpido como nn he-
cho’’,

Otro punto que solicita nuestra atencién es
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et de que en Francia se hable y se lea poco
acerca de la ‘‘decadencia’ y el fin de la cul-
tura de Europa. Desde luego, estas compa-
raciones gue pueden ser desarrolladas y ex-
tendidas en cuslquiera direccién de la vida,
aparecerdn como superfluas al lector, pero es
imposible pensar sobre el genio de Ansatole
Franee, sin que traigamos de la mano el es-
piritn de la nacién.

Lo misme que Dostoiwsky y Tolstoi reve-
laron con incomparable exactitud el alma del
pueblo ruso, asf, a mi juicio,.hace Anatole
France, que permanece profunda y completa-
mente ligade al espiritu de su tierra. Es pro-
bable que los rusos protesten contra esta
ignalitaria comparacién, pero ne serfi mis
que un grgumento sobre gustos; ademés, no
establezco comparaciones entre valores esté-
ticos, sino me refiero a gra-
dos de plenitud con que €l
espiritu nacional es expre-
sado en ambos casos. Consi-
derado desde este punto de
vista, France es para mi
igual a los mds grandes ge-
nios de todos los paises. Se
puede afiadir gune la salud
espiritual de los individuos,
por lo comin, nos parece
vagamente elementar ia,
siendo esta opinién desfa-
vorable y errada, testificadora de un gusto
pervertide por la vida.

No hablaré de la belleza del pensamiento
de France, pues no conociendo su lengus, for-
zosamente tengo que pasar en silencio por
encima de la gracia vigorosa y la riqueza de
su estilo, aunque éste puede percibirge con
claridad, aun en la traducecién rusa de sus
libros. Lo que més me maravilla de él es la
salud_espiritual y el valor; fué realmente un
cagso de mens sanag in corpore sand.

Vivié su vida en duros tiempos de grandes
catéstrofes sociales y no recuerdo que su pe-
netrante sabiduria eometiera una eguivoca-
¢ién en la eritica de los eventos, aungue debo
hacer resaltar que no veo cémeo su aetitud de
!a Gran Guerra podrid reconciliarse con su
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Por Roberte Monienegro,

actitud acerca de los ideales del Comunismo.

Posefa en superlativa abundancia la reti-
cencia de un aristéerata del alma; esta noble
cualidad no le permitié aumentar los males
de este mundo eon quejas de la Humanidad,
ni eon el relato de sus personales tristezas,
aunque no hay dudas de gue este hombre ad-
mirable sufrié muchisimo, y esto no solamen-
te por los dias en gue trabajé valientemente
on libro como L’Ile des Pingoutns.

En una pequeiis nota de ‘‘sobre esecepticis-
mo’’, relata asi la historia de Juan el Dieo-
no: Habiendo llorade San Gregorio a la idea
de que el Emperador Trajano estaba a punto
de ser juzgado y sentenciado a eterna conde-
pacién, Dios lo absolvié del castigo: s alma
permanecié en el Infierno, pero desde enton.
ces minghn otro mal podria ocurrirle,

Viviendo en un macabro
infierno, tan artistica y per-
fectamente organizado por
las clases dirigentes de Eu-
ropa, France, que tenfa la
exterior semejanza de un
sitiro y <l alma grande de
un filésofo antiguo, dicernié
¥ olfateé todo el mal com
maravillosa claridad ; su lar-
ga nariz inhalé todos los fé-
tidos olores del avermo, por
sofocantes que fueran, e
igual que Séerates, poseyé la inclinacién y la
habilidad de descubrir el Mal en aquellos
asuntos reconocides por la opinidn general
como buenos, Sus declaraciones en el affaire
Dreyfus, su carta sobre la persecucién de que
fué vietima Margueritte y otros bellos gestos,
son mas que suficientes para convencernos de
que el escepticiso de Framee no tuvo nada
de comiin con la indiferencia a los dolores de
la Humanidad: Como admirador de Pyrron,
encontré nna ‘‘doetrina moral’’ en la ense-
ianza del escepticismo antigmo.

Ninguno como él traté con tanta agudeza
la relatividad de nuestras coneepciones del
Bien y del Mal; en una critica sobre el libro
de Guy de Maupassant, Pierre el Jean, con
ia gentil ironfa de un sahio, califica de *‘ino-



cente’’ ja inelinacién
general de aeeptar lo
relativo por lo absolu-
to. En este caso, la pa-
labra ‘‘inocente’’, asi
expresada, adquiere en
los oidos rusos el sen-
tido de ingenuo.

Estaba firmemente
convencido de que $6-
lo poseemos una reali-
dad y es la Wde nuestra tnente, que es lo que
crea el mundo. Religiosamente, infaliblemen-
te, crefa en una sola verdad: Belleza. Ha-
Elando de un libro de Bordeau, titulado Loz
pecados de la Historsa, usaba estas palabras,
fundidas en el oro mis puro: Si yo tuviera
que escoger entre la Verdad y la Belleza, no
vacilaria, Escogeria la ultima, confiado que
ella esconde en si una verdad mis elevada,
s profunds que la Verdad misma.

Anatole France no conocié otra ética que
ka, estética, jla ética del porvenir! En el do-
minio de la Justieia en si, vié antes que otra
cosa, Belleza, sabiamente previendo que la
vida humana no serd justa sino cuando sea
informada por la Belleza.

En mi sentir, ¢l motivo porque valorizé
cada pensamiento tan alto, fué porque el Pen-
samiento se le apareefa como una de las mas
perfectas encarnaciones de las bellezas del
humano espiritu. Nunca se¢ tuvo por un ins-
trumento ni un esclavo de la mente, pars él
o fué jamas un fetiche, ni un Idolo la ra-
zén.

Fué un gran Sefior del Pensamiento, su-
friéndolo y elevdndolo supo como adornarlo
suntuosamente con una palabra y traerlo a
la exigtencia, vivo, alegre, gracioso, sonrien-
do irénicamente, annque no con desapacible
sonrisa. Dirigié sus caprichosos y lentos pa-
seos con la facilidad dé un compositor genial
conduciendo una orquesta en la que todos los
misicos se consideraran como talentos de pri-
mer orden y a la vez, tan individuales que lie-
gasen al iimite de sentirse anarquistas.

La Razén, luchando por lograr el reposo,
como todas las cosas de este mundo, procla-

ma frecuentemente, se-
gura de si misma, va-
rios dogmas, teorias y
sistemas que obatrue-
cionan la libertad de
avanzar el amplio des-
arrollo de nuestras no-
ciones,

A veces se me ha
ocurrido que Anatole
France veia la Razén
fisicamente encarnada en un ser de forma si-
niestra: La cabeza y rostro feroces de Abad-
don, en el cuerpo de una arafia voraz tratan-
do de aprigionar y confundir &l hombre en 1a
red fuerte de ias verdades diferentes, para-
lizindole la voluntad para extender su con.
cepeién del Mundo. '

Puede calificArsele de racionalista, pero
¢n este caso, de un racionalista que domé la
razén como se doma un leén o una serpiente.
Se complacié jugando y discutiendo con ella,
atormenténdola y provocindola. Con una
simplicidad que me agrada definir como ela-
borada, constantemente sefialé la fragilidad
de lag verdades que afirmaba. Su légiea, par-
ticularmente, golpeé con vigoroses pufietazos
1: piel dura y dspera de las ‘‘verdades co-
munes’’, No recuendo ninguna que permane-
¢iera intocada por la famoss ironfa del gran.
de hombre francés. Y las disertaciones del
Abate Coignard, lo mismo que los dichos de
Ix reina Pedauque, lo echaron abajo todo,
convirtiéndolo en cenizas, revelando los nu-
merosos secretos de las verdades de porce-
lana.

Me parece oir a Anatole France platican-
do con su compailera en ¢l juego, la Razén,
sin perder por un solo instante el respeto por
ella, con la natural cortesia propia de los
iranceses: ‘‘Oh, sf, mi Sefiora, sois grande,
en verdad sois imcontestablemetne magnifica,
pero a pessr de vuiestra venersble edad, sois
demasiado joven todavia y la perfeccién ab-
soluta ests ain muy lejos de vuestro alcan-
ce. Os rebeldis, es verdad, pero me parece a
mi, a veces, que vuestra rebelién surge me-

(Continta en la phg, 142)
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La Sabiduria de cAvicena

(DIALOGO EN EL LIMBO)

G E

S

A N T A4 Y A N A

(CONCLUSION)

L Forastero: — La
alegoria tiene sus
encantos enande cono-
cemos flog hechos que
ella simboliza, pero co-
mo guia hacia hechos
desconocidon, es ocasién
de perplejidad; y heme
aqui ya perdido en tu
bella imagineria. ; Debo entender que sélo la
materia es sustaneial, y gque los otros ires
principios son meros aspectos que presenta la
materia segin se la mire a nna u otra luz!
Avicena:—ij La materiat Si por tal pala-
bra entiendes una esencia, la esencia de la
waterialidad, seria la materia cosa incapaz de
existir por sf misma y soucho menos de servir
de fundamento a su propia formsa y a sus
propios impulsos o transformaciones: como el
puro ser {Being) en todas partes seria la
misma, y no podria ni contener ni producir
distinciones de ningin linaje. Pero la mate.
ria que existe y funeciona es materia formada
¢ irregularmente distribuida, es el cuerpo de
la naturaleza, en toda su variedad y movi-
miento. Asi mirada, viva es la materia, pues-
t¢ que ha engendrado toda cosa viva y nues-
tro propio espiritu; y el alma que anima esa
materia es espontinea en ella; es, sencilla-
mente, la plasticidad patural por la cual la
materia continunamente cambia sus formas.
Este impulso de la materia, ora hacia una
forma, ora hacia otra, es lo gue la supersti-
cién corriente liama la atraccién o poder del
ideal. Pero jpor qué no atrajo esta materia
un ideal diferente, convirtiende ese huevo de
gallina en pollo, sing porque en esa coyuntura
ls materia estaba predispuesta a expresar la
primera ides, y no la segundat ;Y por gué
tuvo cualquiera de esas dos ideas poder sobre
el huevo recién puesto, en tanto que careeid
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de él sobre ¢l mismo
buevo una vez cocido,
sino porque la coceibn
habia cambiado la dis-
pusicion  {arrangement)
de su materia

&l erastere . —Com-
Prerdo: es ¢l amor el
gue hace que el mundo
gire, y no, como la gente iddlatra se lnagina,
Vel objeto del amor. Kl objeto del amor es pa-
sive ¥ quizds imaginaric; es cualyuier coss
yue al amor se le antoja escoger, urgido por
una disposicién intima de su organo. Lkires
ul creyente en el mecanising, y no e la ma-
gica,

dvigeno :—j Excelente! 51 ia cansa tinal n
objeto del amor lleva por corlesia el tiiuio de
1o bueno, créeme cuando te digo yue la caltsa

© cliclente, ¢| Impulse nativo en la materia, al

woverse hacia ese objeto de olorga ayuel titu-
fo. jQaién que tenga algin cunocinienty de
&l mismo, no ha desenbierto ya, por expuiei-
cla en su fuerc iuterior tanto cowo por oh-
servacion del firmamento, de los aunimnales y
e ios hombres, que ¢l impulse nativo en cada
uno de nosotros busea su propia meta, cam-
bidndola segun nosotros camuialeos, y gque
nosotros nada perseguimos, ui nada nos es
sensible, como no sea aquello que tenemos un
érgano con que discernir, o la apetencia {com-
pulsign) intima y la fatal voluntad de awnar?

El Forastero :~—Ahi, en efecto, estis ponien-
do el dedo sobre la tibra misma de la natura-
leza, ¥y me explico tu entusiasmo por haber
encontrado unga filosefia gue vibra con tanta
verdad. Pero, en lo que atafie a Arisidteles,
i ho tergiversa esa interpretacion toda su doe-
trinay jNo les reprochéd él a sus predeceso-
res el haber gonsiderado a la materia vivien-
te Gnico principio del mundo?



Avicena:—Y muy justamente por ecierto.
La sabiduria no se limita al conocimiento de
log origenes o al de este cuerpo viviente de la
naturaleza —eosas importantes nada mas que
por el bien o el mal que envuelven. Las for-
nias de 1as cosas son més nobles que su subs-
tancia, y mas dignae de estudio; y los tipos
que el diseurso o la estimacién distingue en
ias cosas es mas importante que lag cosas mis-
nas. El filésofo es un hombre, y sn primero
¥ iltimo cuidado debe ser el ordenamiento
de su alma: desde ese centro solamente puede
contemplar ¢l mundo. A los naturalistas mu-
chas veces su conccimiento del mundo les in-
duce falazmente & caer en ung especie de in-
humanidad; conscientes de
la Necesidad, vuélvense in-
sensibles al bien y al mal,
Ademas, los primeros natu-
ralistas erraron en an propia
ciencia, pues identificaron la
materis con alguna particu-
lar clase de materda, como el
aire o el agua, haciendo de
tal sustancia el fnico prin-
cipio de génesis; cuando lo
cierto es que la distribucién,
¢l movimiento, los habitos y
la fertilidad de toda clase
de materia han de ser toma-
dos en congideracién si se
quiere deseribir correcta-
mente la naturaleza y el alma de ella. Pero
¢] Filésofo nunea reproché a log naturalistas
¢l serlo en su sazoén, ¥ él mismo fué el més
grande de los naturalistas. Sin duda, en sns
obras populares se acomods a las exigencias
de la pledad corriente y de la vanidad hu-

VERSION ESPANOLA

Por Eduarde Abela

mana, fingiendo que hacia de la paturaleza
¢l producto de la moral, lo que es absurdo,
nvientras que lo contrario es evidentemente la
verdad.

El Forastereo: — Admite que lo contrario
sea la verdad; pero |se encuentira esa verdad
en Aristételest

Avicena:—8i es la verdad, tiene que haber
sido su doctrina. }Te imaginas th que al
més sabio de los hombres, viviendo en el lu-
gar y hora en que la razén humana llegd a
su meridiano, pudo ocultirsele tamafia ver-
dad, siendo asi que a ti mismo y a mi nos
parece obvia?

El Forastero:—j Admira-
ble principio de exégesis,
que le atribuye toda Ia
verdad a Aristételes y nos
releva de consultar sus

" obras!

Avicena: — Al contrario,
por esa misma razdén necesi-
tamos consultarlas y ponde-
rarlas sin cesar, jPara qué,
gi no, leer a un filésofo?
§ Para contar los deslices de
su pluma? ;Para apuntar
sus contradicciones? jPara
disputar sobre sus palabras
¥ hacer su nombre sinénimo
de sus limitsciones? Aun-

que tenga lunares y quiebras, es un espejo
que refleja la naturaleza y la vendad, y sélo
por ellas nos miramos en él; pues sin ese eris-
tal, en la mAZmOrra en que yacemos, nos
eatarias negada toda visidn del firma-
mento,

DE JORGE MANACH

Hahlando de los criticos del dia, dice ia re-
vista ‘‘Hero’’, de Bancti Spiritus:

‘‘Ahora nos quedan Carricarts, of mis alto
representante de la critica actusimente, Fran.

ciseo Ichaso, Jorge Mafiach, Ubago, Félix Ca-
llejas y algunos otros de més o menos nom-
bradia..."’

{Confusionismo no, amigos, not
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Limonada celeste

—Loa créneos estaban vaefos. . .

—Mozo: jun vaso de eternidad!
Quiero beberme ¢l tiempo
en esta mesa donde tienes

funeiones divinas.

(El mozo era un poco estipido
y traia un paiio en las axilas,
como si Dios cargara una nube},

Mozo: jno es necesario que eches
gotas amarges a la eternidad!
No guiero wnds limén que el de la lana,

ni més azitear que el de las estreilas. ..

(El mozo extendié la nube
sobre la mesa redonda como el mundo,

y empezd a tlover),

— Mozo! i Indudablemente efes Dios...!

Los erineos estaban vacios. | .

La muerte de! mar

Hoy he cogide un caraeol marino,

y 00 he oido el rumor del mar.

He pensado: i Se habrd muerto el mar?
Y para dar e] pésame a lz luna,

he venido a lg orilla del mar,

La luna se ha buriade de mi,

¥ ¢l mar me escupié a la cara.

No vuelvo a ereer en los caracoles ma-

[rinos. ..

G v S T I
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El pudor de los drboles

Los Arboles estin en pafios menores,
pidiéndole sn manto a las nubes:
quieren cubrir su desnudez esquelética,
que ¢l eselavo de Franklin alumhbra.

El hombre de los bueyes lleva dos pararrayos
en cada testa subyugada.

Y mientras se hace plomo el cielo
es mas de oro el latigazo.

Hay un galope sobre las hojas.

Log arboles se han envuelto

en la nube mas haja.

Y vistos desde lo alto parecen ejemplares
de unn gran flora submarina,

El rayo no hace caso de las astas bovinas:
tiene necegidad de abatir una palma
esheltamente desnuda en espera del sol, | ||
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Acosta, por Blanco,
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La impetuosidad fogosa i des-
Lavidawte e ;",'HJ'frJrrlrr:. CHo -
Jf,f'l’.fl\-lll..- i ”f .||"|.-”H, f'.\u':.fﬂ.f'_\mﬂ fllrr.rr <,
do y maravillado e Mareel Po.
golotti. He agui la wola que of re-
ven los dos Ir,rr':r."mrf.r.rh' de exta e
i, on laocual, Pogolotti, vos
da wna vision cast infantil, o por
lo menos, de una cantivadora in-

gemiidad, de Palm Beach, ;Por.

qid Pogolotti ne talle cn made- .

ra? El sabor popular y cando-
rasa de sis dibujos, scguramente
nwos daria dentro de esa téenica,
ciemplares interesantes, de wna

sugestiva emotividad.

it (G WA

Dbt jos
par
Curlos Envigue:

Y

Mareel Pogolotii,

e
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Dibjos
JHH)"

Jus Negura,

(Do s caposicion
en
Asociacion de Pintores
i
FEscultores,

del 4 al 19 de Junio.)

Shul S

Las exrposiciones de Ramaon Loy iy José Negire son
las que cierran, oficialmente, la presente estaciin, la
mas activa e inleresante, posiblemente, de tis que se
Hevan en Cuba desde {a instawracion vepublicana, y
aquella en qie se han pronwnciado cop ws drresios
y decisidn, rebeldias que, inidid decivlo, lan aetuwado
saomanera de wn poderoso reactivo en niesire wedio de
jprereza e indolencias,

Loy y Segura powenw wn buen final g la eslacion pre-
sente. Constiluyen ambos, dos nuevas conquistas va-
livsas para nuestras fitas. Viewew del realismo : Ramon
Loy lo aprendic en San Alejondro, con Romaiach, y
stedg de sus enseianzas iy su ejemplo, que han sido el
norte y la diwica luz para nuestras generaciones jope-
nes, todo o que podia arvancar de ellas un tempera-
mento fwerte y substancioso de pintor, como el de Loy.

Negura, yios legd de Espaiia con lodos los vicios

© Biblioteca Nacional de Espana
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Baman Loy.

tolog tos ades de i ,m'm’m'rr conlimporaned es-
pudiola. agobiado por Lo Aceniea y amirrado o
ella s sin tibiertad, con o horizonle corvado.
Aambos han togrado vowcerse, g dar con su eu-
i, L caracteristicnd nids positivamente au-
1onticn e la plutire welwal e Loy es, Didwedu-
blewente, b fwerza ol Cpiie conogie seonos
nuestra sie Lenporaneento Lraves de Tas nweras
madalidades, como autes, dentvo del pealismao s
cenida, Josi Negura se Nt Libiado det _;";}p'j"r,if,ra
Cotbarazante de s ciencia Yy se naere hoy con
e gran simplicidad de clenentos, con ana trd-
mula y emocionante stwceridad, con wne gran
Tonrades.  La coposicion de 1927, digles el
espaldurazo, consagrandolos entre los wombres
';”"r"!;'mmr‘r'x de fa nuerva falange, y ellos, con sus
Crposiciones, han hecho, en verdad, honor a su

fitieeign,

S92y
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Dos notas wmericanas so registran en exla
prdifn.

La obra de wi pintor wruguayo, Casteli-
wos, qite acaba de oblewer wn Crito rotundo
con s reciente erposicion en Paris. Adol]
Falgairolle dice.al margen de esta exposicion :
S Hoy ante las telas de Castellanos creo firme-
mente en la renovacion del erolismo picliorico
por ohra de fos wmericancs.” Castelliaios er-
pone oleos, Lemples g tapices.  La tela que re-
producimos, sugicre a Falgaivolle estos conen-
Larios: = He contemplady Targamente las dos
telas procedentes de Mallorea.  He aqui i
pintura sacada de wmagnificos modelos qie vo-

nozeo i gue e permiten comprender lo que la

Cirabiendn pov (0 Ferndndes Ledesin

™ [RBR

Muchacha mallorquina, por Caslellunos

Dnvaginacion del artista aiia-
de a las escenas vividas, Con
esta muchacha mallorquine,
de faldu color azufre, plan-
tacla bajo la higuera, Cas-
tellanos se afilia entre los
realistas oo ntemporaneos
que guardan ol sentido la-
tineg de la verdad, aun sa-
hiendo imaginar gy estili-
zar.”

Reproducimos,  tambiin,
wn grabado en omadera de
Gabriel Fernindez Ledes-
w, coramista oy grabador
meatcana, actual  divector
de la admarable vevista

S Hormat?
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Savoir wivre

Hay que saber mirar al sol de frente
y ante la horea caudina elaudicar,
y anto-historiar para el ajeno pasmo,

y hay que saber los dientes ensenar...

Mas, si la luz del sol es muy candente

y la testa no quiere se abatir

y no despierta el préjimo entusiasmo,

hay que aprender a dormir. ..

Tallet, por Blanco.

Vendras, duleisimo desconocido.

vendras porque fe siento agitarte en mi mismo.
Seras :eom.peilsacién a mi fracaso,

serds lo que yo nunca pude ser;

y valdris muche mas de lo que valgo,
porque tendras un poeo de sw ser,

Sabré anular mi orgullo
Para ser el sumiso esclavo tuyo,
¥ mi orgullo, mafiana, renaceri en tu triunfo.

En tanto slo seas un trozo de mi carne,
¥0 seré un hosco dragén para guardarte;
mag, cuando seas un gigante,

seré a tus plantas como el polvo insignificante,
pero, ante e mundo,

alzaré altivamente mi cabeza

con pueril snficiencia,

porque en ti serg lo que en mi no pudo.

J 0 8 E A

Sed lux in tenebris lucat...

Vendras, para el placer de mi psiquis por el
[placer de mi carne.
Vendras. .. y jcomo sabras acariciarme!
La vanidad del ensuefio mataris en mi espi-
[ritu,
porque me hards responsable;
mas, me dars, en cambio, la realidad de ti
[mismo
qne es mi ensuefio mas grande.
Vendras, pues te presiento,
y. cuando pienso en tu llegada, tiemblo,
y porque ardientemente lo deseo.
Vendris, y un alba nueva resurgirf en mi
{vida,
- habra motivos para que yo siga,
s se irfn la tristeza y la ironia. .,
; Vendrast

7 A L L E T
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Grandeza vy Servidumbre. del Adjetivo

AS confiadamen-
M te me ineclino
eada dia a ponderar los
quilates de un escritor
por la diserecion y el
ting eon que emplea sus
adjetivos. ; Quién duda-
ra todavia de que son

tre, pero que, en su
punto y medida, sirven
como de acento oportu-
no e imprescindible a la
genuina elegancia.
Puede, sin embargo,
que estos similes  solo
induzean uns estima-

ellos la hebra mas firme
para cobrar el ovillo de la aptitud literaria?

Hubo una época en que esa piedra de doque
pudo parecer insegura y falaz— la época en
que el preciosismo, como yerba multiflora
¥ parasita, tupia con su opulents codicia has-
ta los més cuidados arriates de la literatura,
Pero lo que desde entonces ha hecho desmere-
cer el adjetivo es, precisammente, la usanza ex-
cesiva de él, su sbuso, 0 mejor atn, el lujo a
que nnas generaciones sin disciplina y transi-
das de gustos barrocos habian conducido la
economja del vocablo. Lejos de salir conde-
nada su eficacia esencial, quedaron en mas
noble relieve sus verdaderas virtudes.

Cabalmente lo que lhace del adjetivo un in-
dieio tan fidedigno de sensibilidad y de ta-
lento expresivo es su exquisita delicadeza, lo
finamente sensitivo que es a todo exeeso o
insistencia. El adjetivo es la especie del de-
cir, Y asi como la sucnlencia de un guiso no
la determina tanto 1s bondad de los manja-
res que entran en su hechura como su sazbn
¥ condimento— pues de nada valen al pala-
dar 1as buenas viandas si estdn mal alifindas,
-—asi, en la eoeina literaria, es 1a sal y la pi-
mienta, ¢l clavo y el jengibre de los adjetivos
lo gque da gusto, ya que no sus calorias esen-
ciales, al buen escribir, Excedéos en el con-
dimento, y el plato quedsré rico en demasfa;
preseindid de él o escatimadle mueho y o8
resultard insipido, asi hayiis cocinade vian-
das egregias. Y si le buseéis comparacién con
el vestir, serén los adjetivos como esos menu-
dos detalles euya profusién y énfasis dennn-
cian la ostentacién o el dandismo del petime-
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cié6n del adjetive como
aditamento inesencial o mero deporte con que
se ameniza la gravedad del oficio. Mas, a poco
que se apure en la funcién de ellos, se verd
que ez una funcién cardinal, un verdadero
requisito artistico. La literatura no es nada,
no difiere en nada de la improvisacién verbal
o del decir ingenno, si no lieva consigo, como
qgueria Rodd, la preocupacién de ‘‘decir las
cusas bien”’.

3 Cual es el aleance y sentido de ese “‘bien”’,
que ya casi prueba de por sf la tesis? La de-
bilidad del gran estilista uruguayo —-debili-
dad que snele ser comin a la mayor parte de
los “‘estilistag’’—fué la de suponer, por im-
plicacidn, que se pueden decir rigurosamente
las cosas sin decirlas bien. No creyé que la
“hondad’’ fuese un sine qua non del escribir,
sino una conveniente y apetecible afiadidura.
Este error de ininteligencia o de timidez
conduce a mirar la adjetivacién —y, en gene-
ral, todo aquello que en la oracién no sea es-
tructura escueta, mera coherencia o hilvin——,
como algo susceptible de ser puesto o dejado
sin afectar la virtud expresiva del lenguaje.
Para los que asi piensan, el adjetive no es,
pues, substancia, sino accesorio; no es carne
ideolégica, sino drapeado, adorno, gala.

iQué injusto y qué peligrozo, ese resabio
del neo-clasicismo dieciochesco! Maupaasant
decia que el arte literario —y sin error pudo
haber generalizado & todas las artes—no era
Iés que un proceso expresivo de individua-
cién, de diferenciaeién. Al nedfito que le pre-
guntaba su secreto de gran cuentista, le in-
vité a que describiese el carruaje que al pun-



{0 pasaba frente a su ventana. ““Es un coche
tirado por dos caballos’’, dijo el catecmeno.
Y corrigié el maestro: ‘‘No, mi joven amigo:
e< un viejo landé arrastrado por un eaballo
ilanco y otro eaballo negro’”.

Sin duda, tales distingos no eran en aquel
juolmento capitales. Pero se observard que la
contestacién del aprendiz, con sernos tan gra-
ta por su economia, distaba mucho de deseri-
birnos rigurosamente el vehienlo sefialado. A
1y raxdn, es de presumir que diseurrissen por
¢ faubourg muchos ‘‘coches tirados por dos
eaballes’’: sblo los
adjetivos senciilos
de Maupassant sin-
gularizaron el epi-
sodio relativamente
a la zona ohservada.

#No es, no debe
ser ése siempre el
oficio de adjetivos ¥
de wlverbios (pues
éstos no pasan de
ser fos adjetivos de
ios verlos, los limi-
tes y fisononias de
fus avciones)?  To-
das las palabras sir-
ven pitra enuneiar,
para cstablecer la
existeneia o la viei-
situd escuetas; pero
s6lo el adjetivo mar-
ca, de lag mil posibilidades, aquella que inte-
resa destacar y la condicién o calidad que de
tal interés la revisten. El verbo indica ac-
¢ién pura; pura existencia el sustantivo. Pe-
ro la palabra adjetival es la palabra episdi-
ce por excelencia; sin ella no tendriamos
wanca sino la mera necién abstracta de las
vosas: nunca su sentido fenomenal. Lo eate-
gorico, el Modo, €l Tiempo, el Espacio, son
precisiones de esos dos esforzados singulari-
zadores, el adjetivo y su hermano el adver-
bio,

3 Como desdefiarlos, pues, si ellos nos dan
aquello que al Arte primordialmente inte-
resa, que es la postura y carfcter de las co-

sas ante el espiritu? El adjetivo es la sensa-
cién: dice de la realidad y de nosotros mis-
mos. En alarde de fingida austeridad, se po-
dré eliminarlos del lenguaje, o ponerles hu-
rafio coto; pero no se podra silenciar su elo-
cuencia interior, porque sdlo ellos dan la con-
ciencia de la percepeién y por ellos la reali-
dad sensnal se formula. Para darse cunenta
de una cosa, hay que percatarse de sus rcla-
ciones objetivas; es decir, de todo lo que es
carne de adjetivo en ellas.

Los adjetivos son, ademis, la clave en que
se cifran log menga-
Jes de la intuicidn.
Verbos y nombres
son asdlo conceptos.
Cuarto no es sus-
ceptible de expre-
sarse racionalmen-
te, sensatamente,
borguesamente, ha
de apelar al adjeti-
v0, espectro de to-
dos los matives de
la emocién y de to-
dos los atishos pri-
nerizes de la idea.

Hsa suerte de re-
eelo vontra ol adje-
tivo que afin hoy se
advierte en ciertos
temperamentos de-
masiado cientificos
o demasiado ascéticos, no o vdeee, como ya
apunté, sino a la reaccion inevitable contra
el preciosismo de escucla, que buscd, acopié ¥
acaricio el adjetivo ¢ono mera palabra, con
un prurito més musical que semdntico, y que,
por un fendomeno estitistico de otro li.naje‘
prefirié expresar las sensaciones por sewnn-
lacién, mas que por intensidad del 1éxico.

Escuelas aparte, los malos escritores se en-
eargan, hoy como siempre, de hacer parecer el
adjetivo elemento subalterno del lenguaje,
por la prostitucién a que lo someten. Lejos
de respetarlo como la cosa delicada, sensiti-
va, virginal que mnecesita ser para eumplir
su faena, lo manipulan con odiosa inconscien-

BTAIO-CACDA-CAUT 0. ROAO,
Por José Hurlade de Mendoza
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cia, sirviéndose de su fati-
gada lealtad para los més
equivocos menesteres de la
gimulacién literaria, Asi,
lo tornan servil y grega-
rio; o juntan ocasional-
mente, en arisco maridaje,
con los sustantivos que me-
nos les cuadran, o bien les
obligan a sufrir eterna co-
yunda con otrog que les
son amigos, hasta que, ga-
leotes del lenguaje, pier-
den toda energia revelado-
ra y toda animosa gra-
eia.

La ley del menor esfuer.
zo, aqui como en todo em-
pefio, ejerce su funesto im-
perio. Bl escritor y ol lee-
tor perezosos prefieren la
adjetivacion

obvia, cuya

propiedad es evidente; en
caniio, les irritan o escan-
dalizan aquellos adjetivos
al parecer arbitrarios que
s¢ cmparentan eon el subs-
tantivo desde su mas honda
intimidad.

En consecuencia, esa ad-
Jjetivacidn directa que pri-
va en el gusto medio es el
faecil  instrumento que el
mucho uso ha dejado
romo,

Tales adjetivos no exis-
ten ya para la conciencia
lectora: son un lastre
muerto de la expresion.

i’ero queda la esperanza
del poeta yue dijo—y dijo
“ien-—que las palabras son
siempre virgenes, con tal
que sepamos amarlas,

Por José Hurtado de Mendoza

ANATOLIO

(Continnaeién de la phg. 135)

FRANCE

ramente del deseo que o0s anima a encontrar
¢l reposo en ¢l nido confortable de las virtu-
des; dudo que podais hallar ¢l descanso que
perseguis, a pesar del deseo con que lo anhe-
liis: Habéis comenzado muchas cosas y que-
du hastante trabajo por concluir, concluidlo
von mas audaeia, prefiriendo la creacién de
bipitesis al bhurde modelado de los dogmas’.

Fs innecesario que digamos que en la co-
rona de gloria que corresponde a Francia,
un pais dificil de sorprender con el Genio, el

VERSION DE JUAN JEREZZ
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nombre de Anatole France brillard por to-
das las edades,

Aquellos que decidieron eseribir tan sdlo
sobre la losa que cubra el lugar donde des-
causen para siempre los huesos de este hom-
hre sabio, las palabras lacénicas: *‘Anatole
{'rance”’, decidieron con sabiduria: Esas pa-
labras expresan cumplidamente la significa-
¢ién del howbre que, después de haber enri-
quecido e! mundo con el tesore de su talento,
aliandond esta vida en disposicién de que en-
contraramos facil su trabajo, comprendién-
dolo y apreciindolo enidadosamente en toda
su hrillante y fasecinadora apariencia.

VILLAREA AL



LeA ESCUELeA ‘DE ‘BELLcAS AKRITES

¢De la Habana? No: de Madrid, lal como nos la presenta Gabriel Garcie Marolo en su recienle
libre, ‘19807, comentade en ¢l nimero anlerior de esta publicacion. Pero st prescindiéramos de esla
situacion tocal, enconirariamos no pocos puntos de contacto con nuestra “Escuelila”, iriste y ruino-
sa, de Sun Alejandro, Insistimos una vez mds, que no serd la wltima, reproduciendo, para ensefign-
za y edificancia del profesorado de la Escueln local, parte de esle capilulo inleresantisimo de la

obra de Garcia Maroio,

ARIA en la Escuela muy cerca de ena-
H renta profesores, con sueldos crecidos,
con una vida pedagégica dilatada y sin eficacia
vital, con toda la vejez de su espiritu en la
pobreza de su obra, lejos del impulso esencial
del arte nuevo, odiando, por lejano de ellos,
&ste: con una disciplina prohibitiva y obtusa,
trabande los pasos «e los alummnos entonteci-
dos por el medio tedioso.

Disuelta la Escuela por completo hace unes
dos afios, en su reorganizacién se ha intentado
cnidadosamente reducir los nilcleos de ense-
fianza, enriqueciendo éstos e intensificandolos.
Por ejemplo: el cuadro de profesores se com-
pone hoy de diez y seis maestros, entre titu-
lares y ayudantes. Se suprimieron clases crea-
das sin otro fin que situar dentro del antigno
y bien resguardado escalafén a algunos ami-
gos entrafiables de ciertos ministros cordiales.
Hoy son ocho clases, indispensables y suficicn-
tes. Clases comunes a las disciplinas plasticas
de diferente proyeccién, como son la Pintura,
la Escultura y el Grabado, son las de Dibu-
jo, Historia, Anatomia y Perspectiva. Pasa-
das estas dltimas, precisas, clases intensas y
compatibles entre si, el alumno se encuentra
en ¢l medio esencialmente formativo de su
personalidad artistica. De ahi gue en las
classs de Pintura, Grabado y Iscultura, ha-
yamos puesto €] més fino enidado, hayamos
procurado intensificar y extremar nuestra vo-
Tuntad de alusién y de perfeccién. Digo alu-
sién y perfeceién porque a mi juieio son dos
aspectos esenciales de la educacifn general:

G A B R I E L

alusion a todas lag posibilidades de manifes-
tacion que tenga el individuo, perfeccién de
sus cualidades manifiestas.

Lo was importante de nuestra labor entien-
do que se halla en la incorporacién a nues-
iras cnsenangas de artistas extranjeros de
significada personalidad, que dan ensefianzas
{rimnestrales. Muy modesta la exigencia eco-
némica. No se solicita nunea el concurso de
esos vacios santones de las aries, cuya pro-
duecién se cuenie en délares, vinu ol de ague-
Hos espiritus renovadores en lucha con el me-
dio social de sus respectlvos paises, y cuya
obra tiene un cnlace bien diretto von los hu-
millades y ofendidos, para ewplear una figu-
rg fiel.

Los profesores, lejos de emcon’vur depri-
mente la cooperacién extranjera, son los me
jores aunxiliares de ella, encuentran en esto
el mejor estimulo.

Y asi caminamos. Del pasado, ¢] rocuerdo
triste de generaciones deformadas snte la
indiferencia o la intervencién negativa, y con
una sana alegria por nuestro piesente, hecho
de trahajo esforzado y prometedor.

La exposicién de fin de eurso hat:ra de sor-
prender. Nada de genios en raciwo, nada de
revelaciones maravillesas: un nicleo abundan-
t» de muchachos bien orientados que han heche
pic cn sf misn:os, no ignorando la dureza de
los caminos que han de recorrer y que so en-
caminan penectrados del goce sin igual de la
verdadera creacién.

G 4 R ¢ I A M A B O T O
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O era muy intelizente, pero con fre-
N cuencia sus palabras sabian legar al
corazin, y lag ligrimas, facilmente, saltaban
a sui ojos. Al volver de su trabajo, declase, a
irciiudo, sentandose, fatigada: no he tenido
tiucha suerte, en mi vida.

lista noche, se mostralia pendenciera, egois-
{a. Volviendo del restaurant, al propio tiem-
po que repetia:

—i Dejarme sola, la fiesta de Pascuas y
¢l iy siguiente! jDos dias los coales no
trabajo! ;Me voy para mi familia? [Td
verds, tl verds)

El se abandonaba plicidamente a la idea
de una ruptura. Era necesario. Apenas tres
meses que dormian juntos y ya, aparte los
momentos en que se unfan, en estrecho abra-
z0, él se molestaba viéndola coser, atenta, ba-
ja la frente, 0 bien lavar sus guantes y me-
3195 en la hatea., Ella, lLostezaba con aburri-
miento mientras é se entregaba al deleite de
un hnem Hbre. Sus pensamientos nnneca se
unian.

Enton-
ces, se le
antoj6, de
repente a
él, que ni
al dia si-
guiente ni
mAs nunea
estuviera
ella all4,

Fué una
ides rapi-
da, preme-
ditada,
eruel :

-— Esecu-
cha, le di-
jo, hace
tiempo que
me repito
e¢gto: no

M A N Z A N oA

podemos seguir juntos. Separémonos, Crée-
me.., Cuanto antes mnejor.

Esperé la contestacién con una angustia
en el corazém; la misma que habia experi-
mentado otras veces al acabar, ahogaundoles,
con suy perritos. Sc arrastraban sobre su ma-
no, cerrados los ojos, gimiendo, buscando en
vano el flanco de su madre.

Ella se levanté rapidamente y corrié a la
ventana. Bl la retuvo por la ropa, proveca.
tivo:

—iOh, no! Te lo ruego. basta ya! Esto
no conduce a nada. Si deseas arrojarte, vete
a Buttes-Chanment: e¢s méas alto.

—DMucho te alegrarias, que asi lo hiciera,

Levant6 los hombres. Un largo sieneto. ..

El insistié:

-~ Cuando recoges tus cosas?

—BEsta noche. Quiero prepararlas.

Cogié un paquete del escaparate, monolo-
zando:

—Es ol vestido que habia ecomenzado en mi
casa. Lo traje aqui para acabarlo. En mi
babitaeidn, Ia lampara estAi muy alta. Esta-
ha obligada, para ver, a subirme sobre una
silla. ;Tanto peor! Haré que lo acabe i
costurera. Es execesivo, al regresar por !a
noche, acabarme la vista cosiendo.

El hahia encendido un cigarro y esperaba
gue ella acabara. Era ficil, esta ruptura. En
sama, mucho mas de 1o que & habia imagi-
rado. Habriase diche que clla la esperaha,
dispuesta a obedecer sin réplica,

AMientras, olla hablaba en voz haja, consigo
misma :

—ij A quién voy a comunicar mis cosas, to.
do lo que me ocurre durante el diat

Pedia un consuelo dulee, aunque fuese in-
sincero. El no supo contestar sino con la ru-
deza de la indiferencia:

—Las dirds a otro, querida... Otro que
te amard mejor gue yo, ¥ que tfl amaras tam-
bién.



—iNo! No lo amaré. He habia
identificado contigo. No podré acep-
tar otro, despusés,

—Dices esio, pero te aseguro. ..

—iNo, no! jCallate! Te queria
mucho. Si yo hubiese sabido demos-
trartelo, ..

—Pero supiste : sélo gue. ..

—ij Sélo qué?

—iAh, no sé!
Es i caracter.

—Aun asi, habia noches en las que
erefa que me amabas. Me decias pa-
labras dulces. | Me apretabas tan fuer-
temente entre tus hrazos! O, goo-
rido!...

Lloraba, la cabeza contra la mesa,
sobre su brazo plegado. El se conmo-
vi6, y se fué hacia ella. ’asé su mano
por sus cabellos.

—iNo llores mas, vamos! Mirs-
me. ..

Ella, sefialé que no, con la cabeza,
sin levantaria, y suplicd:

—Coge ] paiuelo de mi bolso,
jquieres?

—;8i! ;Qué es lo que hay en tu bolso?
i Una manzana!

No st explicarme.

Incorporése ella, sonriendo:

—; Es verdad! Ni me acordaba ya de ella.
Hahia recibido una caja entera, hoy mismo,
e mis padres, Habfa guardado la mas bella
para ti; me lo habias hecho olvidar,

El daba vneltas entre sus manos a la bola

E . M . B

IJILUSTRACJIONES DE

lisa, medio amarilla, wedio roja. Elia espe-
raba con confianza; la abrazd:

— Lloras, todavia?

—;No! Una ligrima que se me quedé en
los ojos... Dame la manzana, nos la come-
remds.

Sentados lado a lado, sobre la cama, 1a par-
tieren en partes iguales,

(Traducido para " 1927").

ANTONIO GATTORNG

B 0 M B 0 $
Ha pasado por la Habana el sefior Valle-
nilia Lanz, auter de la peregrina teoria del
Clesarismo Democrético. Nuestra prensa dia-
ria ha recibido al distinguide soctélogo con
suaves bombos; los compatriolas suyos, méis

Y P A L 0 A)

amantes de la democracia que del cesarismo,
con ‘‘palos'’ 0o tall suaves. ;Berin éstas
tigafiales de los tlempos’’T No o pregunta-
mos, deade luego, a las doloridas costiilas del
sefior Valleniils Tans.
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Letras Hispdnicas

A8 ‘‘Boledades’’, de
Géngora, (Bdicién eri-
tica de Dimaso Alonso).
4Qué nueve libro nos
traerf ¢l tricentenaric de
Géngora?

Nos haciamos esta pre-
gunta, puestas las mayores
esperanzas, no ya en los
gongoristas consagrados,
como Alfonso Reyes o Mi-
guel Artigas, sine en esa falange juvenil espafiola,
inteligentemente estudiosa y acometiva, que ha em-
prendide la faena e examinar los infolios cldsicos
a Ta luz del criterio actual, (En Espaiia, Jorge Gui-
Nlén, Antonio Espina, Gerardo de Diege, [qué opu-
lentos aportes hubieran podide ofrecernes para el
mayor acereamiento de Géngora a nosotres, a tra-
vés de 300 afioes de distancial Y en América, gpor
qué no un Jorge-Luis Borges, tan nubride de Géop-
gora, eomo de Quevedo y de Torres Villarroel?)

Por lo pronte, ha llegade & nuestras librerias, fi-
namente editade por la Revista de Oceidente, un
penetrante estudic exegético y hermenéutice de las
‘‘Soledades’t, de Gongora, liecho por Dimaso Alon-
50, bajo la advocacién de estas dos cifraa elocuen-
tes: 1627-1927. ;Tres centurias, penosamente re-
corridas, a tumbos, por la homanidad, durante las
cuales no ha podide borrarse en Ia literatura la
huella gongoring, a pesar de los esfuerzos incene-
vienteg del romanticisme y los ronscientes de los
profesores de retérica y académicos de todas las
épocnal  Aunque ¢l movimiente de simpatia pro-
vecado por el terrer centenario de Géngora ne pro-
dujese otra obra que ésta de D. A, ya pudiéramos
+stimarle como ¢n alto grado ejemplar y fecundo.
Es via obra pensada y repensada, pacientemente
elaborada después, y admirablemente escrita, por
ditimo,

Consta el libro de cuatro partes:

1a) Un prefacio eritico, saturalo dec compren-
stan para toda la ohra poética Jde Gongora y muy
patticularmente para las ‘‘8cledndea’, apice del
gongorismo.

28} Una cuidadosa edicidn de este poema, con
vista de los textes de Hoces, Pelliver y Baleedo
Coronel y del manuerito de Chacén, reproducido
por Foulehé-Delbose en lag ‘‘Obras Poéticas de
Gdéngora’’ publicadas por la ‘‘Hispanic Bociety of
Ameriea’’,

146

4a)  Una versién en pro-
sa del poema, con los ph-
rrafosa numerados en co-
rrelacién con law estrofas
del poema, para mayor co-
modidad en el cotejo; y

4a) Un apéndice
puesio de relativas
a las ‘‘dificultades inven-
ciblea’’ del poema.

Sobre éstas eseribe agudamente Alonso:

**HBon los fracasos del poeta. Eran casos ex-
presives, unas veces porque la imagen, sin asidero
ninguno del lade de le real, queda tan vaga que
podria cubrir a multitud de objetos, o la alusién
es tan velada que nadie la podrd perseguir. Fra-
casog gramaticales, otras vecves, porque forzando el
idiema, ha venido a caer en la anfibologia o el

Anageoluto. Pero estas caidas son absolutamente ex-
cepeionales. (Qué poeta no las tienet...'’

Y justificande su versidn en proza del poema:

“‘La lectura de laz ‘‘Soledades’’ es ciertamente
—seria necio el negarlo— muy dificil. Pero una
cosa es la difienltad y otra la incomprensibilidad
o Is carencis de sentido. Ea verdaderamente ver-
gonzoso que haya todavia en Espafia personas que
eseriben y discuten de cosas de literatura y siguen
erevendo que las ‘‘Soledades’ aon un eimple ga-
limatias, un engendro sin pies ni eabeza’’.

(Juste y valiente decir!

Remitimoa a todo lector que se interese por la
obra poética de Géngora a este provechoso estudio
de Dimaso Alonso, Ia contribucién mas valiosa que
conocemos a las fiestas del tricentenario del poe-
ta-—F. I,

‘*Los Problemas Sociales en Cuba’’, por BEmillo
Rolg de Leuchsenring.

La Pederacién MNacional de Torcedores de Cuba
acaba de editar en un folleto Ja serie de articulos
que sobre cuestiones sociales ha publicado el Doe-
tor Emilic Roig de Leuchsenring en la revista
“¢Carteles’’.

Conocidas son de todos las campaias libradas por
R. de L, en favor del proletariado cubano. Boeia-
lista convencido, espiritu generoso y entusiasta,
bhombre de palabra y de accibén, apasionade de la
libertad y la justicia, estas campafias juntamente
con las mantenidas contra el imperialismo en todas
sus formas, constituyen la parte mis noble y con-
siderable de sna actividades periodisticas,

com-
notas



Letras Extranjeras

LATONISM AND THE

SPIRITUAL LIFE,
por Jorge Santayana.—N.
Y. Charles Scribner’s Jons.

Este es, de todos los li-
bros, ¢l que Santayana es-
taba mis capacitado para
eseribir. De fijo, con todlo
¥ la matriz naturalista ¥
cientifica de su pensamien-
ta, no hay nadie en la filosoiia contemporinea mas
vlaténice per temperamento o por el lenguaje de
s metafisiea. Ni bay nadie més calificado para
diseurrie ein demasiada uneién sobre la vida espi-
ritual, para desbrozar de pedantes couveneionalis-
mGs esa frase feliz o pava redimir csa libre empre-
en de toda gervidumbre al prejuicio aecidental o a
i tradieién. Idste pequeiio Tibro ¢s seneillamente
ura exposicién ddirecta del tema que ha venido rom-
dando los cseritos de Santavana desde su ‘¢‘The
Life of Reason'’.

Contiene, csencialmente, uvma investigacidn del
gignifivado (el espiritu y de Ia vida espiritual, asi
como del grado en que el Platonismo cs ildutieo
n ella o en yue sndecundamente 1z expresa, Inten-
tar la reduccion de esta exguisita senata filos6fi-
¢n a Formulas de exposieidn seria desmafiada fae-
na. Este cs el credo transpavente, pero conmeve
dor de wn intelecto maudany, cn el mejor sentido
de Ia palabra. Pero de un intelecto que ve el
munde en los fries términos de su propia verdad,
‘tcomprenidiende demasiado para encarcelarse ja-
wis; amande demasiado para enamorarse nunea’’.
12 un intelecto que evade la naturaleza en que por
nocegidud vive, para seguir a sus propios sucfios
en gu propia 16gica, a sabiendas de que et disfrute
de osta lbgica y de nquellos suefios depende de los
débiles Grgapins corporales en los febriles aceidentes
del mundo.

Es, cn suma, un libro belle, serens, desilusionailo.

!
LOULIS SALAVIN, por Georges Dhihamel,

En ‘“Confesion de minuit’’, de Georges Duhamel,
¢l hérge (e la obra, ern una ruina secial, Luis Sa-
lavin, hombre a Ja vez timide y osade, —timide
ante la vida, esado €n Sus peusamientos—, misera-
ble y sublime a la vez, qu¢ Duhamel volvié de nue-
vo 1 la escena cuando escribié ‘‘Deux hommes’’.
De los dos, Salavin es el mis interesante, no sélo
por ser ¢l mas ecomplejo ¥ el mis humano, sine por
wer aquel que ¢l antor dibujé mids netamente y con
mis pasion,

Georges Duhamel vuelve
de nueve con su ya famoso
personaje, en su Gltimo H-
bro, ‘‘Journal de Sala-
vin’’, La confesién de me-
dia noche, ez en esta con-
fesion de eada dia. El aun-
tor nos presenta su ‘‘spe-
«imen humaneo’’ cuando do-
blé la cuarentena—; ésta
es 12 edad del autor, ¥ seria muy posible que toda
csa historia de Salavin tuviera rasgos biograficas,
por lo menog espiritualmente,— cuando tiene ya su-
ficiente t‘xperiencia de la vida para juzgar los hom-
bres y las cosas ¢on cierto fundamento de eausa.
Hombre eternamente vencido, polvo miserable en-
tre el fange de Paris, conciencia que ora se resig-
na, ora estalla ante las injusticias y las enormida-
dea soeiales, Salavin es un critico hasta eierto pun-
te fatalista, que se desprende de sus pobres esfuer-
zos para flotar, ¥ acaba por tener una pobre idea
de si misme y del préjimo, ante la frecuente inuti-
itlad de la bondad.

Libro amargo coemo lo es ‘‘Confession de mi-
nuit?’, 1o es ““Journal de Solovin’*: libre doloro-
g0, dol cual puede deciree en renlidad que s un
documento humano de primer orden, un docnmento
psicoldgico inestimable, casi patoldgico, porque cate
pebre SBalavin es, si no otra cosa, un enfermo de la
voluntad, contra el cual se han conjurade todas las
fierzag sociales y los malentendidos de los hom-
bres.

Duhamel, que cs médico y ha abservado de cer-
e las tachas humanas, trata a su héroe vomo g un
enfermo. Y la amargura que se despremde dg su
tibro, cstd quizas en el convencimiento que ticne
su nutor, y comunica al lector, de que el mal que
ataca al infeliz Salavin es un mal incurable. Asi
el “*Journal de Balavin’' da, inevitablements, la
impresidu del dietario de un desahueiado.

ANTHOLOGIE DE LA NOUVELLE PROSE
FRANCAISE—Acaba de publivar la Editorial Kra,
Jde Paris, este volamen eomplementario de la esti-
madisima ‘¢ Anthologie de la Nouvelle Poesie Fran-
eaise’’. ]

La de prosas contiene trozos hasta ahora inéditos
de Paul Veléry, André Gide, Valéry Larbaud, Jean
Giraudoux, Duhamel, Paul Morand, Jacob, Mac Or-
lan, Soupault, Froust, Delieil, Montherlant, Tstrati,
Ramuz, Jules Romains y otros, Cada articule va
precedido de una nota biografiea, bibliografia y—
inovedadl—un juicio de cada autor sobre su pro-
pia obra. El libro se edité por suscripeién.
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EL ARTE

AVENIDA DE ITALIA 118

EXPOSICION PERMANENTE
17 SALAS DE EXHIBICION
OLEOGRAFIAS
REPRODUCCIONES
TAPICES
NOVEDADES
CUADROS
MOLDURAS
MARCOS
CRIGINALES DE FIRMAS

AUTORIZADAS

GALERIA FOTOGRAFICA

TELEFONOS: A-1919, A-1681
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Revista de avance, en cuadernos de treinta
¥ dos pAginas,

LO QUE HEMOS HECHO:

celebrado con éxite rotunde, la primera ex-
posicidn colectiva cubapa de Arte Nuevo,

conmemorado, noxotros sclos en la Habana,
¢l tercer centenurio gongoriane, con la con-
fereneia de Francisco Ichase, ‘‘('Sngora ¥y
Ix nueva poesia’’,

la conferencia de Jorge Maiiach,
va Estétiea'’,

la confercneia del Maestro Pedroe Sanjuén,
‘‘yExiste la verdad Gmica en arte?’’

LO QUE HAREMOSB

i Editoriat 1827'°, Editaremos, de una ma-
nera regular y periédica, libroa y folletos
scleceionados eon escrupulosa’ exigencia.
Estas ediciones se harin mediante previa
suscripeidn, al precio extricto de su costo,

41927, Misica Nuoeva'’, Preparamos una se-
rie de conciertos mensvales de ‘fMisiea
Nueva’’, a eargo de clementos de la Or
questa Filarménica .

‘41927, Teatro de Arte’’. Mny en breve el
tentro de “¢1927°? dari sus primeras re-
presentaciones, contande para ello con el
concurse de nuestros eseritores, misicos y
pintgres de vanguardia.

41927, Conterenecias’’. Mensualmente dare-
mos por lo menos una conferencin pibliea,

¢i1927, Expesiciones de arte’’. Clausurada la
primera exposicion de ‘‘Arte Nuevo’’, or-
ganizamos nuevas exposiciones parciales.

LOS BUSCRIPTORER DE ‘11927 GOZA-
RAN DE VENTAJAS PREFERENTES.

iSECUNDENQS! [SUSCRIBASE!
[ANUNCIESE!
Cuota trimestral: $1.00,

PEROGRAMA PABA JUNIO:

Miéreoles 1, a las 8 p. m.: Conferencin de
Marti Casanovas. Tema *‘‘Arte Nueve'.—
Clausura de la exposieion.

Del 20 al 30: Exposicin del pintor vanguar-
dista belga, Plerre Flouquet,

Sabado 25, a las 5,30 p, m.: Conferencia de
Alfonso Rosado Avila, organizador det
“{Sindicato da Periodistas’’ de la Cindad de
México. Tema: '‘La Federacién de artes
graficas de México’’.

Domingo 26, a las 10 2. m.:
‘‘Musica Nueva'’

Local para estos actos:
‘«Asociacién de Pintores y Escultores’’
Prado 44.

‘‘La Nue

(Conecierto de
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Institucién Hispano-Cubana
g2 Cuitura

CURSILLOS UNIVERSITARIOS
CONFERENCIAS de DIVULGACION

JUNIO 5

Conferencia del Dr. Luis Sayé.

INSCRIPCIONES:
DR. FERNANDO ORTIZ

San Ignacie, 40.
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1927, EDITORIALY

Preparamos nucstras primeras ediciones,
ruya publicacién se hara mediante previa
suseripeién, eon tiraje limitado, al precio es
trivto de su eosto.

4192777 con esta empresa, se propone fa-
cilitar la publicacién de obras cubanas y fo-
mentar, en Cuba y fuera de Cuba, el libro
cubano, Un eriterio acvero de seleecién la
presidirva.

Se trata, pues, de una empresa cultural ab-
solutamente desinteresada.

El precio de nuestras ediciones no excedera
nrunca de un peso, ¥ no se editarf més de
una obra mensual,

Llene el aviso que figura al pie, ¥ recibird
lag ediciones *19277?° 1l precio de su costo.

C“GONGORA Y LA NUEVA POESIA’?
por Francisco Ichaso

serd la primera publicacion de ouwestra Edi-
torial.

£r. Admintstrador de *'1927'":

Sirvase mandarme ias obras publicadas por
la Editorial 1927, al precio de costo, a medi-
da guo vayan apareciendo.
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anoté ¢con tus de don Fer-

BYPOSICION RAMON
LOY, — Abarca estn 8xp0-
micion, abierts hasta fin de

EXPOSICION JOSE SEGURA

nando de los Bfow.
La eloceidn de 1a ilus-

mes ex ol “‘Disrio de s
Marina?’, do loa afios 1923
al 1927. Laa obras de 18
fltima épocs, sics 1926 ¥
1927, son bajo todos com-
ceptos, dimtimtas compiets:

DEL 4 AL

19 DE JUNIO

Asociacién de Pintores y Escultores

tre Directera de ia Besi-
dencia de Befloritas de
Madrid, fué um doble
acierto: por la capacidad
indudable de la profesora
espafiola ¥ per la oportu-

mreute & lwa dol 1923; pero

creemes que ha wido un acerto evidents de Ramén
Loy ponsrnos frente & los diversos momentos de 1
evolucién que ha seguido, sin que haya legado a
término afin, porque aei podemos darnos cuénts de
que su paso y traspaso del realiymo correccionista
¥ descriptivo, herencia de San Alejandro, 8 In vi
sién audaz y arbitraria de so Gltima época, tienen
una razén fundamental do ser, ¥ han sido opers-
doe con plena coneiencis, a sabiendas, midiendo
cada paso, ne por saltos y bruscas sacudidas, o bien
gracias a una improvisacién inconsistente, mhs o
menos audaz.

Ramée Loy, realista y dentro &l resHemo, bus-
e I bellers, In emocitn y e interés fuers de of:
busca en sus temag y en Jus escenas gque deacribe,
un fonds de patetismo, de emocién, de interés hu-
mapo. Pero pronto se da cuenta da que ese interés
¥ esa emocién son ajenos a su arte ¥ & su obra, ¥
pertenecen el toaa y a Ia escena descrita. Busca en-
touees, dentro de sf; se spATiL cada vez més, de
In obligacién descriptivs, ¥ pinta, creémdolos, pai-
sajes de un imteligente convencienalismo, de sabis
y arbitraria arquitectura, de una enorme y efoctiva
plasticidad. En su 6ltima época nos convence casi
plenamente.

Y wiempre, en todas sus épocas y momentos, nos
convence por sus dotes innegablez de pintor, ma-
nejande con abundancia de temperamente y un
gran sentido do plasticidad, In materin pietérica,
tanto, que tal vea lo mfs loable de €1 ¥ lo mis en-
racteristico de eu Gltima época, es el esfuerze de
limitacién, de repliegue, que ha debido hacer para
ao caer, por abundancia de temperamento, en el
excezo v €] derroche; para intensificar el valor ex-
presivo dv cada rasgo y ¢ada color, obedeciondo a
wn salmdnble o inteligente propdaite de pleatici-
dd M O,

LAS OONFERENCIAS DE MARIA DE MAFET
Z¥.~La Institmciéa Hispano-Cubana de Cultura ha
obtenido, oom las comferencins de Maria de Maetry,
wn trigafo tan seiialedo y general como ol que se

widad de mm prédics. 8un
seria Tormarién intelectual — puesta do roliove en
cada {Qisertacién — ha sido ejemplo provechosizimo
a la usual palsbrerfa indocumentada. Su amplia
visién del problema femenino, ha venido a disipar
muchos prejuicion y & rectificar actitudes inexpli-
cables.

Mo han dejade de moverse en nuestro medio mm-
jeren intelectuales y hasta de espiritu superiormen-
te templado para la Iucha social, pero la desunién
— desorientacién, mejor — enire nuesiros grupoes
femenimes maks aptos y 1a dispersién infantil —
frames 3 decir femenina - de actividades apro-
veghablen, han hecho poco menocs que nulo todo es-
fuerzo redentor, Nuestra mujer cults, sslve excep-
cionen spcasisimas, ha side, a lo mis, a2 mojer pro-
fesionnl, y ye mbemes s limitaciones ideolégicas
que el profesionalismo tisne entre nosotros. La
médica, la abegada, ha venide viviende la vida,
casi siempre precarit de! bufets, &e Ia fiscalia ¥
del eomenitorio.

El estudio seremo ¥y shineado de las pesibilidades
femeninas, ha sido escasisima. Conferencias y con-
gresos, pronumeiamientos ruidosoa y arenga oncen-
dida, pero Do accién eonjunta en la politico y hon-
da preocupacién e lo eultural. '

Quieran los dioses que los sermones laicos de la
sohorita Maeztu, cargados de ciencia y fervoroso
desinterés, produzean en nuestro medio huella per
durable.

EL ESTUDIANTE.—Informada por un espiritu de
redical innovacién, sale a la palesira, en momento
oportune, ests tevista que dirige el sefior Joeé A.
Foncuova. Hemos leido con verdadera fruieifn su
primere y 6nico nfmero hasta ahora publieado, 3a-
tisfoclros do que haya podide forjarse em nuestras
nubas escolares un Obrgamo del sentimiento y la
idealogia juveniles tan vigoroso, decidide e inteli-
gente. (Hora era ya de que la muchachads estu-
diantil diese um poco de tregua a la aetividad fri-
vola, al choteo sempiterne y a la novatada veja-
minosa, para meditar seriamente sobre loa proble-
mas vitales del pais! Ultimamente se obsarva en
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nuestras agrupaeiones eseolares una saludable reae-
cidn en este sentido, de la eunal es ‘¢ El Estudiante’’
autorizadisimo exponents,

Saludgmos en esta revista, en cierto modo geme-
1a sle la valentisima ‘¢ América Libre’’, a un nuevo
colega, no en- el sentide periodistico ¥y formal de
estn palabra, sino en cl otro, de verdadera herman-
dad ospiritoal,

DOS OBRAS SUPERREALISTAS Bl ‘‘superrea-

lismo ', ta férmula dramitica gque preconiza en Es-

pafia Arzorin, comienza a interesar em Amériea. No
se trata de una fictieia actitud adoptada a dltima
hora por el gutor de ‘¢ (astilla’’ para no perder sus
timbres de renovador. El superrealismo eomo ca-

cuela artistica se halln arraigado desde hace tiem-

po en el mundo. Como manera de escenifiear tam-
bién se viene ecultivando en el viejo continente
antes de que Azorin diese al tealre sus primeros
ensayos.

Los dramaturges rusos, muy principalmente, han
hallado en el superrealismo una ventana abierta a
su afan infinite de rcnovacién. La prensa extran-
jera nos estd dando cventa del estreno de dos obras
rusas superrealistas de sefialada importaneia: ¢‘‘El
Dibbnk’?, del judie ruse 8. Ansky y ‘‘El Labe-
rinto’’, de Polizkow.

- La primera se ha estrenado reeientemente en el
““Rovalty?’’, de Londres, v con este motivo el cri-
tico del “*Daily Telegraph’’, Mr. H. R. Barbor, ha
lanzado ung afirmacién tan atrevida e inguietante
como &sta: ‘‘El Dibbuk’’es una tragedia moder-
ra, eomparable por st grandeza, por sn intensidad
¥ por su significacitn simbdlica con el ‘‘Fausto’!,
al ‘¢“Agamen6n’’, el ‘“Hamlet’’ y el ‘‘Peer Go-
g_l}!'”' -

En ‘“BEl Dibbuck’’ se planiea un sencillo easo
de amor desplazado de la tierra a la 6rbita hiper-
espacial del eapfrite. El1 ‘‘dibbuek’’ significa la
eonvivencia de dos almas diversas en un mismo
ecuerpo: fildn inaprecinble de conflictos draméticos.

‘‘Las barreras entre este muado ¥ el munds des
eenorido —ha eserits el eritico de ' The Tiwes?’'—
apsrecen tan esfumadas en “F] Dibbhuek ™', aue
rrier 2ord decir gque no existen’’.

Se trata, pues, de vna obra tipicemente rupra-

ronlizta en que log clrmentos npturales - sohrena-
tuvales se mezclan v confinden, dan e Tnoer 2 nn
rrecinitade dramitice e fme-te v eriinnl sabor,

“El Laberinto'’ go exiond on ol teatro ‘¢ Argen-
tina '’ de Roma, dendn a-tfia 1a compahia de Pi-
randello. -

Do 0 olya ha hahlads elogioramente la eriti-
co italiana. ‘‘Fl Lahcrinto?’ —diee un critico —
rs la vida misma, dorde el juego de la verdad y
de la fieeidn ge hallan tan mezelados ¥ el tumulte
de Tre pasienes tan ohseurn v vertiginose que quien
cr atvave n pepetrar por entre aquellos meandros,
ruiads 8o por la Juz de en razén, en vano intenta
haecrse camine y se pierde irremisiblemente’’,

Fiérmula que coineide esencinbnente con la pie-

dra de toque de la filosofia bergsoniana: ¢l intuni-
eionismo.
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O I. R E C T R I C E S
{Continuseién de la pig. 126)

rwofive de wiilitarie «hacota. La leccion de
don Bilas Cabrera fué doble leccion, sin em-
Lurgo; @ mds de su eficacte informative in-
irinseca, debe haber tenido, para la Cultural,
un valor de experiencia: debe haber demos-
{rado la conveniencia de preferir, por ¢l mo-
mento, los conferencistas de mds general ideo-
logia a Tos conferencistas téenicos. ;A cwin-
ios meollos llegd aqui la ““ divulgacién™ del
profesor Cabrera sobre los tremendos miste-
vios del dlomo? Sospechamos gque a muy po-
ceg. Clertamente, la gran mayorig se aburrié
ceentificamente con aquellas doctisimas diser-
{uciones. Clare gue eslo no anula completa-
nmenfe su eficacia; peva la restringe demasia-
do. FEn tanto no tengamos aqui une Univer-
sidad que prepare decorosamente para toles
comuniones clentificas, lo edificacién serd muy
escasa.

Ctra sugestion que gquistéramos hacer es
ésta: No convendria ir considerando la periti-
nehcia de alternar conferencistas hispanoame-
ricanos de verdedero rango con los de allen-
de? Claro estd que los mds y algunos de los
mejores de Espadia estan todavia por venir:
Menéndez Pidal, Ortega y Gasset, Américo
de Castro, Marafion, d’Ors... Pero algin
dia s¢ acabard la serie v scrd demastodo pron-
to pere repetir los turnos. ;No seria mejor
—y mds delicado respeclo de los americanos
invitables— ir espaciando ya esos turnos, con
tnterpolactones del pensamiento de Caso, de
Palacios, de Sanin Cano, de Vasconcelos, gen-
ie ésta que también tiene nobles cosas que de-
crd




Arellano y Mendoza

Ingenieros y
Arquitectos.

Contratistas
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EL ARTE

AVENIDA DE ITALIA 118

EXPOSICION PERMANENTE
17 SALAS DE EXHIBICION
OLEOGRAFIAS
REPRODUCCIONES
TAPICES
NOVEDADES
CUADROS
MOLDURAS
MARCOS
ORIGINALES DE FIRMAS

AUTORIZADAS
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